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ACRONYMS AND ABBREVIATIONS

CA Central Authority

CdB Court Data Base

DGAJ Directorate General for Justice Administration

DGPJ Directorate General for Justice Policy

DGRSP Directorate General for Rehabilitation and Prison Services
ECS European Certificate of Succession

Commission European Commission

ECJ European Court of Justice

EJN Civil European Judicial Network in Civil and Commercial Matters
EJN Criminal European Judicial Network in Criminal Matters

EU European Union

IberRed Latin-American Countries Judicial Network

IGFEJ IP Institute for Financial Management and Equipment of Justice
IRN IP Registry and Notary Institute

ISS IP Social Security Institute

MS Member State

Judicial Network of CPLP  Portuguese Speaking Countries Judicial Network

WG Working Group

THE DECISION ESTABLISHING EJN CIVIL

EJN Civil was established by the Council Decision N° 2001/470/EC amended by Decision N° 568/2009/EC.
A consolidated version of this Decision is available at the Portuguese Contact Point’s website: http://
www.redecivil.mj.pt/decisao-fundadora/




FOREWORD

| am pleased to present the annual report providing
insight into the Portuguese contact point’s activities
in 2016.

This year casehandling was the core activity of the
contact point. Courts and central authorities in the
MSs requested the Portuguese contact point’s assis-
tance in 368 cases representing an increase compa-
red to 2015.

The immediate response to requests for assitance
and the help in exchanging information across bor-
ders are one of the main added values of the
network. The other, is monitoring the operation of
the EU legal instruments.

2016 has been challenging as we face new trends in
judicial cooperation, concerning the need for coor-
dination of processes in different MSs and direct
contacts between judges. In this context, direct con-
tacts between two courts and coordination of pro-
cesses pending in France and Portugal, were facilita-
ted by the contact points of both MSs. | thank Jud-
ge Florence Hermite, the former contact point of
France, for her valuable cooperation in that case.

At national level, bringing together national
network members remains a good practice. In 2016,
the contact point promoted the drafting of guideli-
nes to clarify cooperation with the authorities of
other MSs. A guide on how to obtain a social report
in Portugal, was drawn up in collaboration with the
national central authorities for Brussels lla and Ta-
king of evidence Regulations. Thanks to the input of

Mr. Eral Knight, the UK contact point, the final ver-
4

sion of this guide was substantially improved.

A new IT tool to facilitate requests for videoconfe-
rence has been developed by the contact point with
the collaboration of the High Council for Judiciary
and DGAIJ (the CA for Taking of evidence).

Information on maintenance recovery to citizens is
currently available in the contact point’s website.

In 2016, the Portuguese contact point participated
in three working groups set up by EJN Civil: the WG
on visibility, the WG on access to foreign law and
the WG on the citizens'guide on successions. The
outcome of these WGs was very positive.

The citizens” guide on successions will soon be pu-
blished. The Judicial Atlas is an essential tool for
court staff — without being fully operational, judici-
al cooperation in the EU suffers a great setback. Re-
garding the visibility of the network, the contact
points proposed new features for the pages concer-
ning the network in the e-justice portal. Finally, the
contact points together with the Commission, deci-
ded to run a pilot project to experiment a secure
limited-access electronic register.

In 2017, | am confident that together with my team,
Mr César Melo and Ms Marisa Martins, and the na-
tional network members, the support of the con-
tact point in facilitating the efficient operation of
the EU legal instruments in judicial cases will achie-

'\'.\"

ve its full potential.

Paula Pott

Portuguese Contact Point of EJN Civil



SRUCTURE OF THE NATIONAL NETWORK

The structure of the national network remains unchanged.

Portugal designated one contact point for EJN Civil, a Judge appointed last time in June 2014 by the

Portuguese High Council for Judiciary, for a period of three years, recently renewed.

Besides the Contact Point, the eleven national members of the network remain the same.

However, some changes occured regarding the responsibilities of two of them.

Firstly, the Institute of Registration and Notary Affairs became the issuing authority of the European
Certificate of Successions provided for by Regulation (EU) 650/2012.

Secondly, the Portuguese Solicitors and Private Bailiffs Bar was endorsed with new tasks concerning

bank information gathering, enforcement and service of European bank account preservation orders,
under Regulation (EU) No 655/2014.

10.
11.

NATIONAL NETWORK MEMBERS

Directorate General for Justice Policy (DGPJ) - Ministry of Justice

Directorate General for Justice Administration (DGAJ) - Ministry of Justice

Directorate General for Rehabilitation and Prison Services (DGRSP) - Ministry of Jus
tice

Institute of Registration and Notary Affairs (IRN IP) - Ministry of Justice

Institute for Financial Management and Equipment of Justice (IGFEJ IP) - Ministry of
Justice

Council for Justice of Peace — Ministry of Justice

Social Security Institute (ISS IP) - Ministry of Labour Solidarity and Social Security
Commission for the Protection of Crime Victims (CPVC) - Ministry of Justice
Portuguese Bar Association

Solicitors and Enforcement Agents National Association

Portuguese Notary Association
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CENTRAL AUTHORITIES

Directorate General for Justice Administration (DGAJ) - Ministry of Justice

Regulation (EC) N2 4/2009
Regulation (EC) N2 1393/2007
Regulation (EC) N2 1206/2001

Hague Convention of 1965 on the service abroad of judicial and extrajudicial documents in

civil or commercial matters
Hague Convention of 1970 on the taking of evidence abroad in civil or commercial matters

Hague Convention of 2007 on the international recovery of child support and other forms

of family maintenance

New York Convention of 1956 on the recovery abroad of maintenance

Directorate General for Rehabilitation and Prison Services (DGRSP) - Ministry of

Justice
0 Regulation (EC) N2 2201/2003
0 Hague Convention of 1980 on the civil aspects of international child abduction
0 Hague Convention of 1996 on jurisdiction, applicable law, recognition, enforcement and

co-operation in respect of parental responsibility and measures for the protection of chil-
dren

Institute of Registration and Notary Affairs (IRN IP) - Ministry of Justice

0

Regulation (EU) N2 650/2012

Social Security Institute (ISS IP) - Ministry of Solidarity and Social Security

O

Directive 2003/8/EC of 27/1/2003

Commission for the Protection of Crime Victims (CPVC) - Ministry of Justice

¢

Directive 2004/80/EC

Solicitors and enforcement agents national association

0

Regulation (EU) No 655/2014



Marisa Martins

César Melo

Paula Pott

STAFF AND EXPENDITURE IN 2016

WHO? The contact point’s staff consists of three

persons: Paula Pott, Judge Contact Point; César Me-
lo, Legal Assistant; and Marisa Martins, Administra-
tive Assistant.

WHERE? The facilities are in the hedquarters of
the High Council for Judiciary, in Lisbon, Portugal.

WHAT? The contact point and its staff accumula-
te funcions in three networks of judicial cooperati-
on in civil and comercial matters: EJN Civil, IberRe-
de and the Judicial Network of CPLP.

Additionally, the contact point and its staff have be-
en actively cooperating with the Portuguese High

Council for Judiciary in the organisation of several
international meetings and EU projects.

In this context, the contact point was in charge of
the organisation of the meeting of Contact Points of
the Judicial Network of CPLP and of High Judicial
Councils of CPLP, both held in Lisbon, in April 2016.

Also, the contact point cooperated with the Portu-
guese High Council for Judiciary in two EU projects:
COURT MANAGEMENT, CASE MANAGEMENT AND
PERFORMANCE EVALUATION (JUST/2015/JACC/AG/
QUAL/8517) — having as partners several courts
and High Judicial Councils of different Member Sta-
tes (Portugal, Belgium, Spain, Lithuania, Eslovenia,
Germany and Poland); AND ECLI (European Case
Identifier, JUST/2015/JACC/AG/JUST-2015-
JACC-AG-1) — having as partner IGFEJ IP, a national
member of the network.

Law

Expenditure without sa- 2.376,90€
lary
Daily allowances 2.061,30€
Transport 315,60 €
Gross salary 117.886,88€
Net salary 71.689,08 €

TOTAL

120.263,78 €




THE NATIONAL MEMBERS AT WORK

The contac point’s coordination relies on a constant and informal dialogue with national members
of the network, building mutual trust and promoting exchange of information, while respecting
the autonomy of each member.

The main tools for coordination that have gradually been consolidated in the last three years are:

1. Trimestral meetings with all members of the network organised by the Con-
tact Point

2. Restricted coordination meetings to solve specific issues

3. The setting up of national working groups when a closer cooperation between
some national membres or between them and other national authorities, is
required

4. Bilateral meetings with central authorities and contact points of other MSs



TRIMESTRAL MEETINGS WITH NATIO-
NAL NETWORK MEMBERS

TRIMESTRAL MEETING OF 14.1.2016

The CdB team in the Ministry of Justice (DGAJ, IGFEJ
IP and DGPJ) needs to introduce the postal codes in
the Court Data Base in the e-Justice portal to impro-
ve the usefulness of the Judicial Atlas for Judges and
Court Officials.
Agents National Association has the updated list of

The Solicitors and Enforcement

national postal codes and will make it available to
the Ministry of Justice. Currently, the CdB team is
planning to start this task as soon as possible.

DGPJ (Ministry of Justice) was on the process of
updating and introducing in the e-Justice portal, the
notifications regarding service of documents that
will allow EU citizens to request service either from
a public or from a private bailiff in the same way na-
tional citizens can do it. At present, the notifications
have already been introduced and are being valida-
ted by the Commission.

DGPJ (Ministry of Justice) and ISS IP (Ministry of La-
bour and social security) were encouraged by the
Contact Point to cooperate by drafting a leafleft to
inform citizens and practitioners about the similari-
ties and differences between family mediation and
negociation through social workers. A WG was set
up and the outcome was the following. Three lea-
flefts were drafted and made publicly available to
national courts of family and minors: one for prac-
titionners, one for citizens and another for children
(to prepare them before the hearing).

Additionally, ISS IP drafted a “letter to parents” ex-
plaining the point of view of a child caught in a
midle of the parents’dispute, and two practice gui-
des for professionals (Judges, Prosecutors, social
workers, lawyers): one guide on the hearing of the

child; and another guide on negociation through
social workers. The Contact Point was given the
oportunity to comment these documents before
their final version. They were disseminated in 2017.

Informing the parents on alternative

dispute resolution methods

Prepare and give emocional support
when hearing the child
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TRIMESTRAL MEETING OF 14.4.2016

The Contact Point and DGAJ (Ministry of Justice)
agreed on organising a set of trainning sessions for
court officials on cross border taking of evidence to
overcome difficulties that have arisen in practice.
The trainning that includes courts throught the
country started on 26 June 2017.

In that context, a WG was set up in which the Con-
tact Point’s staff, DGAJ and the IT Unit of the High
Council for Judiciary, developed a IT tool to facilita-
te the request for videoconference in another EU
MS or in third countries. Currently, that tool is alre-
ady online and beeing tested. It will soon be made
available to court officials. The court official may
find, in the same place, all the information needed
to fill a request for videoconference abroad, inclu-
ding technical and legal information, mandatory
forms available for download in the accepted lan-
guages, means of transmission, address of the re-
ceiving authority and time difference, for each cou-
ntry.

The Ministry of Justice (DGPJ, IGFEJ IP and IRN IP)
were encouraged to enhance their cooperation
regarding the interconnection of commercial regis-

ters as well as to assess the need to establish a in-

A NEW TOOL TO FACILITATE CROSS BORDER VIDEOCONFERENCE

solvency register. At the presente moment, the IRN
IP and IGFEJ IP applied for EU funds to finish the
necessary tasks concerning the interconnection of
comercial registers.

A national WG was set up with the participation of
the Ministry of Justice (DGPJ) and the Solicitors and
Enforcement Agents National Association to draft
the notifications foreseen in the European bank
account preservation order Regulation. The con-
tact point gave input to the final draft. At the pre-
sent moment the notifications are completed and
available in the e-justice portal.

The Commission for the Protection of Crime
Victims presented its new website available in Por-
tuguese and English. It contains information on
victims rights, a free call line, and forms to request
the indemnity. It was reported that from 2011 to
2015 the number of homicides decreased but the
number of cases of domestic violence increased.
92% of the

victims were women. The Commission for the Pro-

With regard to domestic violence,

tection of Crime Victims and ISS IP (welfare servi-
ces) agreed to cooperate to send the victims of do-
mestic violence to the safe houses/shelters availa-
ble.

Videoconferéncia:Transfronteirica

OMA Chile o
TAJIQUISTAQ
QUIRGUIZIcT
QUIRGUIZIS TAO
RAD
Iesoto
SAQ VICENTE E
GRANADINAS
COMORES

ZAMBIA Panama4

219 Paises
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TRIMESTRAL MEETING OF 13.7.2016

Regarding i-support, DGAJ and IGFEJ IP, from the
Ministry of Justice, informed that Portugal is alre-
ady testing the electronic case management sys-
tem to recover maintenance abroad. Portugal is
the first MS to test the pilot project. Portugal and
Brazil are sharing the task of translation into Portu-
guese of documents, forms and other information
that will be exchanged through i-support. German
authorities planned a visit to Portugal to exchange
views and best practices with DGAJ, on the imple-
mentation of j-support in Germany. The implemen-
tation of i-support by other MSs will certainly
enhance its funccionning as a practical tool to spe-
ed up maintenance recovery abroad.

Additionally, DGAJ informed that thanks to the co-
operation of IGFEJ IP, it is possible to forward the
documents concerning judicial cooperation to the
Portuguese courts, electronically, through the case
management system (Citius - H@bilus) used by na-
tional courts.

COURTS 'CASE MANAGEMENT SYSTEM

TRIMESTRAL MEETING OF 20.10.2016

The Commission asked the Portuguese contact
point to prepare a background paper on the role
of EJN Civil in facilitating the cooperation mecha-
nism of Article 66(5) of the Regulation N2
650/2012 on Successions, to be presented on the
meeting of Contact Points of 14 and 15 November
2016 in Bratislava. To that end, the Contact Point
asked for the contribution of IRN IP (the issuing
authority of the ECS) and the Notaries Bar (as the
notaries deal with inventory proceedings and
wills).

Additionnally, the registers, the notaries and the
Council for Justice of Peace, issue internal docu-
ments with similar purposes: demonstrate the sta-
tus and/or the rights of each heir and the powers
of the person who will administrate the estate or
execute the will. However, the Council for Justice
of Peace warned that it does not keep a record of
such internal documents as they are intended to
judicial or inventory proceedings pending before a

judicial authority.

The national members had a brainstorming session
on the need to make family mediation closer to
the courts and to citizens. DGPJ has reservations

on making available pre mediation sessions

H Mapiadis | §
'l.h‘.f ] I .l'.\-.-.l . . . . . .
=tk L E_ ——L i wemse | s | (intended to explain what is family mediation)
[ = . 1 - L]
Frerepnds I akegaan i
(1| T || § T | | s ot courts, Moreover, many courts struggle with
" & [ Biklra [ m CITILR
pecamte |} | a é R 4 \ / . .
v lack of space which would undermine such a
#

DGAJ

REQUESTS AND DOCUMENTS
JUDICIAL COOPERATION

solution. The Council for Justice of Peace sug-
gested then that the appointement of a mediator
for each specific case could be made within the
courts” case management system. That would faci-
litate the start up. DGRSP would like to experiment
cross border mediation in cases of child relocation
namelly to facilitate an agreement regarding the
return of the child and rights of access. However,
some dificulties may arise in practice, as cross bor-
der mediators are not specifically foreseen in the
lists of the public mediation system set up by
DGPJ. Following this brainstorm, the contact point
organised a restricted meeting with DGPJ and the
Council for Justice of Peace on the issue.
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RESTRICTED COORDINATION MEETINGS

Organized by:

Date and subject matter:

Participants:

Contact Point

The Director General of Con-
sumers

The Minister of Justice and
the Contact Point

Contact Point

Contact Point

Contact Point

Contact Point

National member of Eurojus-
t/High Council for Judiciary

High Council for Judiciary/
DGPJ

High Council for Judiciary

10.1.2016

Appointment of a Judge as Contact
Point of EJN Criminal and future
coordination

10.1.2016

Collective redress and online sales

11.2.2016

State of play of judicial cooperati-

on in civil matters

8.3.2016

Information on how to calculate
interest

9.3.2016

Data collection and statistics regar-
ding EU legal instruments

23.3.2016

Negotiation through social wor-
kers in family matters and hearing
of the child

1.4.2016

Operation of Articles 20 and 56 of
Brussels lla

30.5.2016

Cooperation between the High
Judicial Council and the national
member of Eurojust

2.6.2016

Designation of a Judge Contact
Point of EJN criminal

27.6.2016

Prepare the Conference call for
the Timeliness seminar organized
by the European Network of Coun-
cils of Justice

Contact Point of EJN Civil and Portu-
guese Public Prosecutors - Contact
Points of EJN Criminal

Contact Point and Director General of
Consumers

Minister of Justice, Secretary of State
of Justice and Contact Point

Contact Point, Solicitors and Enforce-
ment Agents National Association,
DGAJ, DGPJ and IGFEJ IP

National WG

Contact Point, High Council for Judicia-
ry, DGPJ, IGFEJ

Contact Point and ISS IP

Contact Point and Cabinet of the Gene-
ral Public Prosecutor

National member of Eurojust, High
Council for Judiciary and Contact Point

Contact Point and DGPJ

High Council for Judiciary and Contact
Point
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RESTRICTED COORDINATION MEETINGS

Organized by:

Date and subject matter:

Participants:

High Council for Judiciary

High Council for Judiciary

High Council for Judiciary

Contact Point

The Secretary of State of
Justice and the Contact
Point

Contact Point

Ministry of Justice

Contact Point

Contact Point

28.6.2016

ECLI - European Case Law Identifier

1.7. 2016

ECLI - European Case Law Identifier

26.9.2016

Meeting with the Russian delegati-
on

20.10.2016

Information on mediation and
agreement through social workers
to be provided to citizens and
practitioners

Guide on how to obtain a social
report in Portugal

Collecting information necessary

to maintenance recovery

2.11.2016

Successions and Insolvency Regula-
tions

22.11.2016

Mediation

23.11.2016

Operation of Brussels lla and Ta-
king of Evidence Regulations

25.11.2016

Drafting the guide on how to ob-
tain a social report in Portugal
5.12.2016

Developing a new IT tool to facili-
tate the use of videoconference

High Council for Judiciary and Contact
Point

High Council for Judiciary and Contact
Point

Supreme Court Judges of Portugal and
Rusia, representatives of the Rusian
Ministry of Justice and Contact Point

Contact Point, ISS IP, DGAJ, DGRSP,
DGPJ

National WG

Secretary of State of Justice and Con-
tact Point

Council for Justice of Peace and Con-
tact Point

Heads of Cabinet of the Secretaries of
State of Justice and of Foreign affairs,
DAGJ and Contact Point

DGAJ, DGRSP, ISS IP and Contact Point

National WG

DGPJ, Public system mediator, DGRSP,
ISS IP, IT Unit of the High Council for
Judiciary and Contact Point

National WG
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SEEKING SOLUTIONS TO FACILITTE JUDICIAL COOPERATION
BILATERAL MEETING BETWEEN FRANCE AND PORTUGAL

Portugal welcomed the initiative of Judge Florence Hermite, the former Contact Point of EJN Civil of Fran-
ce, to organize a bilateral meeting between the authorities of the two MSs.

The meeting was hosted by the Portuguese Contact Point and took place in Lisbon, on 2.5.2016, at the
premises of the Portuguese High Council for Judiciary.

Among the participants were the Portuguese Contact Point and representatives of the central authorities

for Brussels lla and Taking of Evidence, of both MSs.

Due to the high number of requests for taking of evidence adressed by Portuguese Courts to French Cou-
rts, namely in family matters, the participants discussed practical issues, exchanged information on natio-
nal laws and procedures, and agreed on solutions to overcome dificulties arising in some specific cases.

The topics on the agenda were:

=  The problems encountered during the execution of requests for taking of evidence under the Regu-
lation N2 1206/2001

How to obtain a social report using the alternative methods provided for either by the Regulation

N2 1206/2001 or by the Regulation N2 2201/2003.

=

The outcome of the meeting was very positive. The cooperation between Portugal and France became

smoother and faster namelly regarding social reports and videoconference requests.

'i!!“ ]

i

5

3
»

14



CASE HANDLING

2016 PT requiring

Requests for informa- 38

tion

Requests for coope-
ration

Total

TRENDS IN 2016

The figures in the table above regard only the re-
quests dealt with by the Contact Point. Detailed
statistics are in annex to this report. They do not

include statistics collected by the CAs.

In 2016, the Member States with which Portugal
had the higher number of cross border cases
were:

. Spain

. The United Kingdom

. France

. Germany

In total, Portugal had incoming and outgoing re-
guests, from and to, seventeen Member States:

. France

. Poland

. The United Kingdom

. Spain

. Italy

. Germany

. The Netherlands

. Belgium

. Cyprus

PT requested

12
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o Lithuania
o Ireland
o Latvia

. Romania

o Austria

. Luxembourg
o Greece

o Estonia.

The regulations that were most often used by the
courts were the taking of evidence Regulation

and the service of documents Regulation.

Portuguese Judges requested a high number of
videoconferences abroad. Among the incoming
requests, Luxembourg was perhaps the Member
State that requested a higher number of video-
conferences.

There was an overall increase of requests regar-
ding recognition and enforcement of decisions,
parental responsibilities and maintenance reco-
very. Followed by an increase of requests regar-
ding successions and insolvency proceedings.

The smaller numbers concern legal aid and small

claims.
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A SUCCESS STORY WITH FRANCE

PROMOTING DIRECT CONTACTS
BETWEEN JUDGES

As mentioned before in this report, Portugal adresses a
considerable number of requests for social reports to
the French courts.

However, this success story started with the opposite
situation: a request for a social report adressed by the
French court to the Portuguese court, under Regulation
Ne 1206/2001.

As the report was urgent and regarded the situation of a
disabled minor, the French authorities asked for the as-
sistance of EJN Civil contact points.

The facts of the matter were the ensuing.

After having been victim of an accident a minor was seri-
ously injured and became phisically and mentally
disabled for the rest of his life, depending on the help of
third parties for his daily life (eating, washing) and in
need of very expensive treatments.

The insurance company was liable to pay a monetary
compensation plus the value of the treatments that have
been investigated over time. To that end, a process was
pending in the French court. The minor was represented
by his parents who received part of the compensation.

However, as the parents used for their own benefit part
of the compensation due to the minor, the French judge
decided to Initiate a process to inhibit them from admi-
nistrating their child's assets. The remaining amount of
the indemnity due to the minor was then put under the
administration of the French judge.

On the curse of this process, the parents changed of
residence from France to Portugal bringing with them
the minor. Therefore, the minor became habitually resi-
dent in Portugal. In this context, the French judge re-
quested a social report to the Portguese court to con-
firm if the minor had indeed changed the habitual resi-
dence to Portugal.

Additionally, the French judge requested information on
national proceedings available in Portugal to adopt a
measure to safeguard the minor’s assets from his pa-
rents maladministration. This, in light of the cooperati-
on mechanism of Articles 54 and 55 of the Regulation N2

2201/2003.

The French and the Portuguese Contact Points facilitated
the request, exchanged information on national laws
and ensured the direct contacts between the courts of
both MSs as expressly requested by the French judge.

As a result, the Portuguese court ordered the social re-
port urgently. Moreover, the Portuguese judge of his
own motion, as provided for in national law, informed
the public prosecutor (who represents not only the mi-
nors but also vulnerable adults) of the vulnerable situati-
on of the minor that was mentioned in the French re-
quest for judicial cooperation.

As the minor was residing in Portugal, disabled and
approaching the majority, the Portuguese public prose-
cutor opened in Portugal a process to designate a per-
son and body having charge of the administration of his
person and property. According to the Portuguese law,
this procedure may be opened during the last year of
minority of the child but the decision only produces
effects from the day the minor turns eighteen.

Following this process, aimed at avoiding the gap resul-
ting from the lack of representation of vulnerable per-
sons when they reach the age of majority, the Portugue-
se court issued an interim measure designating a legal
representative different from the parents to administra-
te the assets and ensure that the minor would receive
the necessary treatments.

The French court inhibited the parents from administra-
ting the child’s assets during the minority but once the
minor turned eighteen, the French court had to end the
case due to the lack of jurisdiction as there was evidence
(confirmed by the social report) that the minor/
vulnerable adult, was no longer habitually resident in
France. Beforehand, the French judge transfered the
amount of the compensation to the legal representative
appointed by the Portuguese court.

In the case pending in the Portuguese court, the eviden-
ce resulting from direct contacts between judges that
the court considered relevant, was served to the parties
to allow the contradictory.

This is a good example of how direct contacts
between judges can facilitate coordination of

processes pending in different MSs for the bene-

fit of vulnerable citizens.
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DISSEMINATION OF INFORMATION

DG Justice and Consumers open call for proposal to
suport national and transnational projects

Disseminated by the national members of the
network.

CELEBRATING THE EUROPEAN DAY
OF JUSTICE

Practice Guide on Jurisdiction and applicable law in international disputes between the

employee and the employer — disseminated by the Supreme Court, the Appeal Courts, the High
Judicial Council, the Constitutional Court and judges of first instance courts specialised in labour

matters.

Handbook on European law relating to the rights of child — disseminated by the Supreme

Court, the Appeal Courts, the High Judicial Council, the Constitutional Court and judges of first instance
courts having jurisdiction in family matters.

Leafleft Need help in a cross-border case? — disseminated by all national judges.

Council conclusions on EJN Civil adopted on 8
December 2016

Disseminated by the members of the High Judicial
Council and by the national members of the network.

17


http://ec.europa.eu/justice/civil/files/employement_guide_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/civil/files/employement_guide_en.pdf

IMPLEMENTING THE ACQUIS COMMUNAUTAIRE
THE NEWSLETTER of the Portuguese Contact Point

The newsletter of the Portuguese Contact Point became very popular among national judges. It is a
monthly publication, sent by email to all judges. In this number (N2 25—November 2016) there is a sum-
mary of two rulings regarding the operation of Articles 15 and 56 of the Regulation Brussels lla. One of
the decisions was issued by the ECJ in case C— 428/15. The other one was issued by the Supreme Court of
the United Kingdom (Easter Term). The aim is to allow national judges to make a comparative analysis of
the jurisprudence of the ECJ and of other courts in the MSs when they apply a EU legal instrument.
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THE NEW FEATURES OF THE WEBSITE

In 2016, a new page containing information for citizens on how to recover maintenance
abroad, has been added to the website of the Portuguese Contact Point.
This new page is featured to make it easy for citizens to get the practical information they need to intro-

duce a request for maintenance recovery in a different MS or even in a third State. Additionally, practitio-
ners less familiar with this area of law, may also obtain useful information.
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CONTACTS AND EXCHANGES WITH LEGAL PRACTICCIONNERS

Notary Association  seamar

Lisbon 5 March 2016 Portuguese Solicitors
10th Anniversary commemorative Conference and Enforcement Agents

National Association

Lisbon 29 April 2016

Guidelines of the
Committee of Ministers
of the Council of Europe

Lisbon 25 May 2016
Condignitatis Foundation

Invited as a speaker

Portuguese High
Council for
Judiciary
Preparing and
organizing the

worshop for
representatives of Institute of Registration and Notary

courts of first instance Affairs - Lisbon 29 September 2016
of several MSs

European trainning for bailiffs and

court officials hosted by DGAJ
Co fianced by the EU XXIIl General Assembly

Lisbon 2 and 3 November 2016 Brussels - 1 December 2016

Invited as a speaker Invited as a speaker


https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2010)1098/10.2abc&Language=lanEnglish&Ver=app6&Site=CM&BackColorInternet=C3C3C3&BackColorIntranet=EDB021&BackColorLogged=F5D383
https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2010)1098/10.2abc&Language=lanEnglish&Ver=app6&Site=CM&BackColorInternet=C3C3C3&BackColorIntranet=EDB021&BackColorLogged=F5D383
https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2010)1098/10.2abc&Language=lanEnglish&Ver=app6&Site=CM&BackColorInternet=C3C3C3&BackColorIntranet=EDB021&BackColorLogged=F5D383
https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2010)1098/10.2abc&Language=lanEnglish&Ver=app6&Site=CM&BackColorInternet=C3C3C3&BackColorIntranet=EDB021&BackColorLogged=F5D383

CONTACTS WITH OTHER NETWORKS

SECOND MEETING OF
CONTACT POINTS OF THE
JUDICIAL NETWORK OF
PORTUGUESE SPEAKING

COUNTRIES :
&

-y

2016




RECENT DEVELOPMENTS
AL NETWORK OF CPLP

IN THE JUDICI-

The second meeting of the Judicial Network of Por-
tuguese speaking countries — Judicial Network of
CPLP — was organized by the Portuguese contact
point in Lisbon, on 19, 20 and 21 April 2016, with
the support of the High Council for Judiciary and the
Ministry of Justice.

This meeting brought together the contact points of
the civil group who decided to revamp the website,
build a new Atlas in civil and commercial matters
and propose to the Committee of Miniters of Justi-
ce of the Portuguese Speaking Countries the adopti-

on of measures to finance the operation of the

nétwork, namely, to organize regular meetings
between the contact points and ensure efficient ad-
ministrative support to the Secretary General of the
network. The Portuguese contact point who is also
contact point of this network, is currently chairing
the WG that is building the new judicial Atlas in civil
and commercial matters. Thanks to the collaborati-
on of the IT Unit of the High Council for Judiciary,
the Ministry of Justice, all the other contact points
and the Secretary General, the Atlas will soon be
available online to facilitate direct contacts between
courts of the eight MSs of this network — Angola,
Brazil, Cape Verde, East Timor, Guinea Bissau, Mo-

zambique, Portugal, S3o Tomé e Principe.
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MEETING OF CONTACT POINTS
AND CENTRAL AUTHORITIES OF IBERRED
ANTIQUA GUATEMALA

25-29 JULY 2016
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DE COOPERACAD JURIDICA

The contact points and central authorities of place in Antiqua Guatemala the 2nd meeting of
IberRed gathered in Antiqua Guatemala, from contact points and central authorities of IberRed
25 to 27 July 2016, on their 5th meeting on child on maintenance recovery abroad.

relocation aspects. In this area, the two main international legal

The Portuguese contact point who is also con- instruments applied by most of the 23 MSs of
tact point of IberRed, participated in a WG to IberRed are the New York Convention of 1956
draft guidelines on direct contacts between jud- and the Hague Convention of 2007.

ges dealing with cross border child relocation The Portuguese contact point chaired a WG that
cases in light of the Hague Convention of 1980. drafted a guide on maintenance recovery to

Subequently, from 28 to 29 July 2016, took practitioners.
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In its conclusions of 2016 on EJN Civil, the Council of the European Union, in line with the Commission’s
report on the activities of the network, aknowledged that the tasks and activities of EJN Civil have develo-
ped and expanded since its inception through the sharing of best practices and in light of additional res-
ponsibilities arising from recent EU instruments in civil and commercial matters. Also, the Council underli-
ned that the success of the Network results largely from the dedication of the contact points, and that the
Council Decision establishing the Network requires the Member States to ensure that the Network’s con-
tact points have sufficient and appropriate facilities in terms of staff, resources and modern means of
communication to adequately fulfil their tasks.

In this context, the Insolvency recast Regulation relies on contact points to provide information on natio-
nal rules and procedures. Additionally, EJN Civil can facilitate direct contacts between judges dealing with
cross border insolvencies. Moreover, the Succession’s Regulation foresees a cooperation mechanism
between the issuing authorities of the ECS which, to be fully operational, requires EJN Civil to collect and
provide information to practitioners.

Finally, refugee and unaccompanied minors continue to pose a challenge that requires further improve-
ments in the operation of EJN Civil to simplify the effective application of Brussels lla in conjunction with
the EU legal framework on international protection and control of Schengen borders. This could be a me-
ans of achieving the right balance between the EU migration policies and the best interest of incoming
children fleeing conflict or persecution, in search of survival, security, better standards of living, education
or family reunification. In short, contact points of EJN Civil are bridge-makers and, as the Commission
concluded in its report, there are still areas in which the Network should further develop its capacities so
as to meet its responsibility in ensuring the smooth application of Union instruments of judicial cooperati-

on in civil and commercial matters.
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Portuguese Contact Point of EJN Civil - 2017

This report is intended to the European Commission. Without prejudice to its use by the Commis-
sion according to the applicable legal framework, namely Decision 2001/470/CE of 28/5/2001
amended by Decision 568/2009/CE of 18/6/2009, no part of this report may be otherwise repro-
duced or used in any form by any means, graphic, electronic or mechanical, including photocopy-
ing, recording, taping, or information storage and retrieval systems, without the permission of the
Portuguese contact point.

Thank you to the contact point staff, and to the IT and financial units of the Portuguese High
Council for Judiciary, for their contribution.
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EJN Civil statistics

first half 2016







EJN-Civil | Portuguese Contact Point

1st Semester 2016

European Judicial Network in Civil and Commercial Matters

Statistics from [Member State] for 1 January 2016 to 30 June 2016

Subject of Request If the case is of specific interest please give details (optional)

Number Requesting Member State

1 EL Service of documents/Notification des actes
Recognition & enforcement in

2 PT general/Reconnaissance & exécution en général
Separation, divorce, annulment/Séparation de corps,

3 PT divorce, annulation

4 PT Service of documents/Notification des actes

5 PT Service of documents/Notification des actes

6 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

7 PT Service of documents/Notification des actes

8 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

9 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

10 PT general/Reconnaissance & exécution en général

11 PT Service of documents/Notification des actes

12 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

13 PT general/Reconnaissance & exécution en général

14 Taking of evidence/Obtention de preuves

15 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

16 SK Service of documents/Notification des actes
Recognition & enforcement in

17 PT general/Reconnaissance & exécution en général

18 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

19 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

20 PT Service of documents/Notification des actes

21 PT Others/Autres

22 PT Uncontested claims/Créances non contestées

23 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

24 PT Service of documents/Notification des actes

25 LU Taking of evidence/Obtention de preuves

26 PT Maintenance obligations/Obligations alimentaires

27 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

28 PT general/Reconnaissance & exécution en général

29 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

30 FR Taking of evidence/Obtention de preuves

31 PT Maintenance obligations/Obligations alimentaires

32 PT Service of documents/Notification des actes

33 FR Taking of evidence/Obtention de preuves

Date of Request Date of Answer
4-01-2016 5-01-2016
4-01-2016 4-01-2016
4-01-2016 4-01-2016
4-01-2016 8-01-2016,
6-01-2016) 6-01-2016,
6-01-2016) 6-01-2016,
6-01-2016 12-01-2016
7-01-2016, 12-01-2016
7-01-2016, 7-01-2016,
7-01-2016 7-01-2016

11-01-2016 11-01-2016
12-01-2016 14-01-2016
15-01-2016 15-01-2016
15-01-2016 15-01-2016
18-01-2016 18-01-2016
18-01-2016 26-01-2016
18-01-2016 18-01-2016
18-01-2016 18-01-2016
19-01-2016 26-01-2016
19-01-2016 19-01-2016
19-01-2016 19-01-2016
22-01-2016 25-01-2016
25-01-2016 26-01-2016
25-01-2016 25-01-2016
25-01-2016 28-01-2016
25-01-2016 28-01-2015
26-01-2015 28-01-2015
28-01-2015 28-01-2015
29-01-2015
28-01-2016 26-01-2016
28-01-2016 28-01-2016
2-02-2016, 8-02-2016
2-02-2016, 3-02-2016




EJN-Civil | Portuguese Contact Point

1st Semester 2016

34 PT Legal order/Ordre juridique
Recognition & enforcement in

35 PT general/Reconnaissance & exécution en général

36 PT Service of documents/Notification des actes

37 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

38 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

39 PT general/Reconnaissance & exécution en général

40 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

41 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

42 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

43 PT general/Reconnaissance & exécution en général

44 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
Compensation to crime victims/Indemnisation des

45 NL victimes de la criminalité

46 PT Child abduction/Enlévements d’enfants

47 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

48 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

49 PT general/Reconnaissance & exécution en général

50 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

51 FR

52 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

53 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

54 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

55 PT general/Reconnaissance & exécution en général

56 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

57 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

58 ES Taking of evidence/Obtention de preuves

59 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

60 PT general/Reconnaissance & exécution en général
Inheritance, succession and wills/Testaments et

61 PT successions

62 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

63 LU Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

64 PT general/Reconnaissance & exécution en général

65 LU Taking of evidence/Obtention de preuves

66 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

67 PT general/Reconnaissance & exécution en général

3-02-2016 10-02-2016,
3-02-2016 5-02-2016
4-02-2016| 4-02-2016|
3-02-2016 10-02-2016,
5-02-2016 10-02-2016,
5-02-2016 11-02-2016,
8-02-2016 10-02-2016,
11-02-2016| 11-02-2016,
8-02-2016 10-02-2016,
10-02-2016, 12-02-2016,
12-02-2016, 15-02-2016
12-02-2016, 15-02-2016
15-02-2016 15-02-2016
17-02-2016, 18-02-2016
17-02-2016,
18-02-2016, 18-02-2016,
18-02-2016, 22-02-2016
17-02-2016,
19-02-2016,
19-02-2016, 19-02-2016,
24-02-2016 26-02-2016
24-02-2016 24-02-2016;
25-02-2016 29-02-2016
25-02-2016 29-02-2016
29-02-2016 29-02-2016
2-03-2016] 17-03-2016
2-03-2016 2-03-2016
2-03-2016 2-03-2016
7-03-2016 7-03-2016
7-03-2016
8-03-2016 8-03-2016
7-03-2016]
9-03-2016] 10-03-2016
9-03-2016 9-03-2016
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Recognition & enforcement in

68 PT general/Reconnaissance & exécution en général

69 LU Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

70 PT general/Reconnaissance & exécution en général

71 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

72 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

73 LU Taking of evidence/Obtention de preuves

74 PT Service of documents/Notification des actes

75 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

76 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

77 PT general/Reconnaissance & exécution en général

78 LU Taking of evidence/Obtention de preuves

79 PT Service of documents/Notification des actes

80 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

81 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

82 PT Service of documents/Notification des actes
Recognition & enforcement in

83 PT general/Reconnaissance & exécution en général

84 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

85 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

86 PT Service of documents/Notification des actes

87 LU Taking of evidence/Obtention de preuves

88 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

89 LU Taking of evidence/Obtention de preuves

90 LU Taking of evidence/Obtention de preuves

91 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Inheritance, succession and wills/Testaments et

92 PT successions

93 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
Inheritance, succession and wills/Testaments et

94 PT successions
Recognition & enforcement in

95 PT general/Reconnaissance & exécution en général

96 PT Maintenance obligations/Obligations alimentaires

97 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

98 PT Legal order/Ordre juridique

99 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

100 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

101 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

102 PT Service of documents/Notification des actes

103 LU Taking of evidence/Obtention de preuves

104 LU Taking of evidence/Obtention de preuves

105 BE Taking of evidence/Obtention de preuves

106 PT Service of documents/Notification des actes

9-03-2016 9-03-2016
10-03-2016,
11-03-2016, 11-03-2016,
14-03-2016, 14-03-2016,
14-03-2016, 15-03-2016,
15-03-2016,
16-03-2016, 16-03-2016,
16-03-2016,
16-03-2016, 16-03-2016,
16-03-2016, 16-03-2016,
16-03-2016 24-03-2016;
16-03-2016 25-01-2016;
17-03-2016 12-04-2016
17-03-2016 12-04-2016
22-03-2016 22-03-2016
22-03-2016 22-03-2016
23-03-2016 27-05-2016
23-03-2016 12-04-2016,
23-03-2016 23-03-2016
25-03-2016 25-03-2016
28-03-2016 12-04-2016,
30-03-2016 30-03-2016
30-03-2016 30-03-2016
5-04-2016 5-04-2016
5-04-2016 7-04-2016
5-04-2016 5-04-2016
6-04-2016 19-05-2016,
6-04-2016] 6-04-2016]
6-04-2016] 7-04-2016
6-04-2016] 6-04-2016]
7-04-2016] 17-04-2016
8-04-2016]
11-04-2016, 12-05-2016
12-04-2016, 12-04-2016
12-04-2016, 12-04-2016
13-04-2016 13-04-2016
13-04-2016 13-04-2016
13-04-2016 13-04-2016
13-04-2016 13-04-2016




EJN-Civil | Portuguese Contact Point

107 PT Service of documents/Notification des actes

108 ES Taking of evidence/Obtention de preuves

109 PT Legal order/Ordre juridique

110 PT Legal order/Ordre juridique

111 PT Maintenance obligations/Obligations alimentaires

112 PT Service of documents/Notification des actes

113 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

114 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

115 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

116 PT Service of documents/Notification des actes

117 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

118 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

119 PT Service of documents/Notification des actes

120 PT Service of documents/Notification des actes

121 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

122 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

123 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

124 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

125 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

126 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

127 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

128 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

129 AT Service of documents/Notification des actes

130 PT Others/Autres

131 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

132 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
Recognition & enforcement in

133 PT general/Reconnaissance & exécution en général

134 PT Service of documents/Notification des actes

135 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

136 PT general/Reconnaissance & exécution en général

137 PT Legal aid/Aide judiciaire

138 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

139 PT Uncontested claims/Créances non contestées

140 PT Service of documents/Notification des actes

141 PT Service of documents/Notification des actes

142 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

143 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

144 PT Service of documents/Notification des actes

145 PT Service of documents/Notification des actes

146 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

147 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

148 PT Legal order/Ordre juridique

149 PT Service of documents/Notification des actes

150 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

151 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

1st Semester 2016

13-04-2016 13-04-2016
14-04-2016 14-04-2016
17-04-2016 18-04-2016
18-04-2016 19-04-2016
18-04-2016 18-04-2016
18-04-2016 18-04-2016
18-04-2016 18-04-2016
18-04-2016 18-04-2016
18-04-2016 4-05-2016
22-04-2016 12-04-2016
22-04-2016 2-05-2016,
26-04-2016 26-04-2016
26-04-2016 2-05-2016,
27-04-2016 2-05-2016,
27-04-2016 27-04-2016
27-04-2016 6-05-2016,
27-04-2016 29-04-2016
27-04-2016 4-05-2016
28-04-2016 3-05-2016,
29-04-2016 18-07-2016

4-05-2016 5-05-2016,

4-05-2016 4-04-2016

4-05-2016 5-05-2016,

5-05-2016, 5-05-2016,

5-05-2016, 5-05-2016,

5-05-2016, 18-05-2016

5-05-2016, 6-05-2016,

5-05-2016, 5-05-2016,

5-05-2016, 20-05-2016

6-05-2016, 6-05-2016,

9-05-2016, 9-05-2016,

9-05-2016, 10-05-2016
10-05-2016 10-05-2016
11-05-2016 11-05-2016
11-05-2016 11-05-2016
11-05-2016 11-05-2016
11-05-2016 5-05-2016,
11-05-2016 11-05-2016
11-05-2016 24-05-2016
13-05-2016 24-05-2016
17-05-2016 5-05-2016,
18-05-2016 19-05-2016
19-05-2016 24-05-2016
19-05-2016 27-06-2016
20-05-2016 20-05-2016
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152 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

153 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

154 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

155 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

156 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

157 PT general/Reconnaissance & exécution en général
Recognition & enforcement in

158 PT general/Reconnaissance & exécution en général

159 PT Service of documents/Notification des actes

160 PT Service of documents/Notification des actes

161 UK-SC Taking of evidence/Obtention de preuves

162 PT Legal order/Ordre juridique

163 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

164 FR Legal order/Ordre juridique
Recognition & enforcement in

165 PT general/Reconnaissance & exécution en général
Recognition & enforcement in

166 PT general/Reconnaissance & exécution en général

167 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

168 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

169 PT general/Reconnaissance & exécution en général

170 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

171 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

172 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

173 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

174 PT Others/Autres

175 PT Service of documents/Notification des actes
Recognition & enforcement in

176 PT general/Reconnaissance & exécution en général
Recognition & enforcement in

177 PT general/Reconnaissance & exécution en général

178 LU Taking of evidence/Obtention de preuves

179 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

180 PT general/Reconnaissance & exécution en général
Recognition & enforcement in

181 PT general/Reconnaissance & exécution en général

182 EE Service of documents/Notification des actes

183 PT Legal order/Ordre juridique

184 LU Taking of evidence/Obtention de preuves

185 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

1st Semester 2016
20-05-2016 8-06-2016,
20-05-2016 20-05-2016
20-05-2016 20-05-2016
20-05-2016 20-05-2016
23-05-2016 23-05-2016
23-05-2016 23-05-2016
23-05-2016 23-05-2016
25-05-2016 25-05-2016
25-05-2016 25-05-2016
25-05-2016 25-05-2016
24-05-2016 27-05-2016
25-05-2016 25-05-2016
24-05-2014 24-05-2016
25-05-2016 25-05-2016
30-05-2016 30-05-2016,
30-05-2016 31-05-2016,
31-05-2016 1-06-2016
31-05-2016, 1-06-2016
1-06-2016
2-06-2016, 3-06-2016,
3-06-2016, 3-06-2016,
3-06-2016, 3-06-2016,
7-06-2016, 7-06-2016,
7-06-2016, 7-06-2016,
8-06-2016, 15-06-2016
9-06-2016, 9-06-2016,
9-06-2016, 9-06-2016,
14-06-2016) 14-06-2016
15-06-2016 8-06-2016,
15-06-2016 8-06-2016,
15-06-2016 16-06-2016
15-06-2016 17-06-2016
15-06-2016 15-06-2016
15-06-2016 20-06-2016
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Recognition & enforcement in

186 PT general/Reconnaissance & exécution en général

187 PT Legal order/Ordre juridique

188 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

189 DE Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

190 PT general/Reconnaissance & exécution en général
Recognition & enforcement in

191 PT general/Reconnaissance & exécution en général

192 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

193 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

194 PT Small claims/Petites créances

195 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

196 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

197 DE Taking of evidence/Obtention de preuves

198 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

199 PT general/Reconnaissance & exécution en général

200 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

201 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Inheritance, succession and wills/Testaments et

202 FR successions

203 FR Taking of evidence/Obtention de preuves

16-06-2016, 16-06-2016,
16-06-2016, 16-06-2016,
16-06-2016, 17-06-2016,
16-06-2016, 20-06-2016
17-06-2016, 17-06-2016,
20-06-2016 20-06-2016
20-06-2016 4-07-2016
20-06-2016 21-06-2016
21-06-2016 21-06-2016
22-06-2016 22-06-2016
22-06-2016 22-06-2016;
22-06-2016 24-06-2016;
27-06-2016 27-06-2016;
28-06-2016 28-06-2016
28-06-2016 4-07-2016]
28-06-2016 7-07-2016
28-06-2016 29-06-2016
29-06-2016 30-06-2016
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European Judicial Network in Civil and Commercial Matters

Statistics from [Member State] for 1 July 2016 to 31 December 2016

Number Requesting Member State Subject of Request

204 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

205 PL Service of documents/Notification des actes

206 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Inheritance, succession and wills/Testaments et

207 PT successions

208 PT Service of documents/Notification des actes

209 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

210 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

211 PT Others/Autres

212 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

213 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

214 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

215 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

216 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
Recognition & enforcement in

217 PT general/Reconnaissance & exécution en général
Recognition & enforcement in

218 PT general/Reconnaissance & exécution en général

219 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

220 PT Service of documents/Notification des actes

221 PT Service of documents/Notification des actes

222 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

223 PT Service of documents/Notification des actes

224 FR Legal order/Ordre juridique
Recognition & enforcement in

225 PT general/Reconnaissance & exécution en général
Inheritance, succession and wills/Testaments et

226 PT successions

227 ES Taking of evidence/Obtention de preuves

228 PT Service of documents/Notification des actes

229 PT Service of documents/Notification des actes

230 PT Service of documents/Notification des actes

231 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

232 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

233 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

234 PT general/Reconnaissance & exécution en général

235 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Inheritance, succession and wills/Testaments et

236 PT successions

237 PT Service of documents/Notification des actes

If the case is of specific interest please give details (optional)

Date of Request Date of Answer
1-07-2016 1-07-2016
4-07-2016 4-07-2016
4-07-2016 5-07-2016
6-07-2016 6-07-2016
5-07-2016 11-07-2016
7-07-2016 8-07-2016
7-07-2016
7-07-2016 8-07-2016
7-07-2016 7-07-2016
8-07-2016 18-07-2016
8-07-2016 18-07-2016
11-07-2016 13-07-2016
15-07-2016 18-07-2016
15-07-2016 15-07-2016
15-07-2016 15-07-2016
15-07-2016 15-07-2016
15-07-2016 15-07-2016
18-07-2016 18-07-2016
20-07-2016 21-07-2016
20-07-2016 10-11-2016
20-07-2016 21-07-2016
21-07-2016 21-07-2016
21-07-2016 10-08-2016
22-07-2016 22-07-2016
26-07-2016 26-07-2016
27-07-2016 27-07-2016
27-07-2016 27-07-2016

4-08-2016

9-08-2016, 10-08-2016
12-08-2016 17-08-2016
12-08-2016 12-08-2016
16-08-2016
16-08-2016 10-08-2016
23-08-2016 24-08-2016
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Inheritance, succession and wills/Testaments et
238 PT successions
239 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
240 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
241 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
242 PT Service of documents/Notification des actes
243 FR Legal order/Ordre juridique
244 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
245 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

Recognition & enforcement in
246 PT general/Reconnaissance & exécution en général
247 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
248 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
249 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
250 DE Parental responsibility/Responsabilité parentale
251 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
252 PT Others/Autres
253 PT Service of documents/Notification des actes
254 PT Service of documents/Notification des actes
255 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
256 PT Maintenance obligations/Obligations alimentaires
257 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
258 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
259 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
260 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
261 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
262 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
263 PT Service of documents/Notification des actes
264 PT Child abduction/Enlévements d’enfants
265 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
266 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
267 PT Maintenance obligations/Obligations alimentaires
268 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
269 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
270 PT Service of documents/Notification des actes
271 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
272 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
273 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
274 PT Bankrupcy/Faillite
275 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
276 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
277 PT Service of documents/Notification des actes
278 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
279 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
280 LU Taking of evidence/Obtention de preuves
281 PT Legal order/Ordre juridique
282 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

25-08-2016 9-09-2016
2-09-2016
7-09-2016 7-09-2016
8-09-2016 13-09-2016,
8-09-2016 8-09-2016
9-09-2016 9-09-2016
9-09-2016 9-09-2016
13-09-2016, 21-09-2016
14-09-2016, 16-09-2016,
14-09-2016, 28-09-2016
14-09-2016, 16-11-2016,
14-09-2016, 19-09-2016,
19-09-2016 19-09-2016
19-09-2016 19-09-2016
19-09-2016 19-09-2016
19-09-2016 24-10-2016
19-09-2016 19-09-2016
19-09-2016 28-09-2016;
19-09-2016 20-09-2016;
19-09-2016 18-10-2016
19-09-2016 18-10-2016
19-09-2016
19-09-2016
19-09-2016 23-09-2016;
19-09-2016
19-09-2016 21-09-2016;
20-09-2016 29-09-2016
20-09-2016
20-09-2016 21-09-2016;
21-09-2016 21-09-2016;
21-09-2016
23-09-2016 27-09-2016;
23-09-2016 23-09-2016;
27-09-2016 11-10-2016
27-09-2016;
27-09-2016; 28-09-2016
28-09-2016
30-09-2016 3-10-2016]
3-10-2016] 3-10-2016]
4-10-2016| 4-10-2016
4-10-2016| 6-10-2016]
4-10-2016| 28-10-2016;
6-10-2016]
6-10-2016] 8-11-2016]
6-10-2016] 6-10-2016]
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Inheritance, succession and wills/Testaments et
283 PT successions
284 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
285 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
286 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
287 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
288 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
289 LU Taking of evidence/Obtention de preuves
290 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
291 PT Bankrupcy/Faillite
Inheritance, succession and wills/Testaments et
292 PT successions
293 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
294 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
295 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
296 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
297 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
298 PT Maintenance obligations/Obligations alimentaires
299 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
300 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
301 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
302 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
303 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Inheritance, succession and wills/Testaments et
304 FR successions
305 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
Marriages, unmarried couples/Mariage, couples non
306 PT mariées
307 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
308 PT Uncontested claims/Créances non contestées
309 PT Service of documents/Notification des actes
310 PT Service of documents/Notification des actes
311 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
312 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
313 PT Others/Autres
314 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
315 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
316 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
317 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
318 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
319 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
320 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
321 PT Service of documents/Notification des actes
322 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
323 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
324 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
325 PT Bankrupcy/Faillite
326 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
327 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

2nd Semester 2016
7-10-2016, 7-10-2016,
7-10-2016, 10-10-2016
10-10-2016 10-10-2016
10-10-2016 10-10-2016
10-10-2016 11-10-2016
10-10-2016 11-10-2016
10-10-2016
10-10-2016 10-10-2016
10-10-2016 10-10-2016
10-10-2016 12-10-2016
30-09-2016
10-10-2016 16-11-2016
11-10-2016 16-10-2016
13-10-2016
13-10-2016
13-10-2016 13-10-2016
18-10-2016 19-10-2016
18-10-2016 11-10-2016
18-10-2016 21-10-2016
19-10-2016 25-10-2016
19-10-2016 9-11-2016,
20-10-2016
20-10-2016 25-10-2016
24-10-2016 24-10-2016
24-10-2016 24-10-2016
25-10-2016 25-10-2016
25-10-2016 26-10-2016
25-10-2016 26-10-2016
25-10-2016 26-10-2016
25-10-2016 26-10-2016
25-10-2016 27-10-2016
27-10-2016 27-10-2016
27-10-2016 27-10-2016
28-10-2016 28-10-2016
28-10-2016
31-10-2016| 31-10-2016,
2-11-2016, 2-11-2016,
4-11-2016 4-11-2016
7-11-2016, 8-11-2016,
8-11-2016,
9-11-2016 9-11-2016,
9-11-2016 9-11-2016,
9-11-2016| 11-11-2016
10-11-2016 10-11-2016
14-11-2016 15-11-2016
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328 PT Service of documents/Notification des actes

329 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

330 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

331 PT general/Reconnaissance & exécution en général

332 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

333 PT general/Reconnaissance & exécution en général
Separation, divorce, annulment/Séparation de corps,

334 PT divorce, annulation

335 PT Service of documents/Notification des actes

336 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

337 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

338 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

339 UK-EW Taking of evidence/Obtention de preuves

340 Autre Taking of evidence/Obtention de preuves

341 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

342 PT Provisional measures/Mesures conservatoires

343 LT Taking of evidence/Obtention de preuves

344 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

345 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

346 PT Legal order/Ordre juridique
Recognition & enforcement in

347 PT general/Reconnaissance & exécution en général

348 PT Service of documents/Notification des actes

349 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale
Recognition & enforcement in

350 PT general/Reconnaissance & exécution en général

351 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

352 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

353 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

354 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

355 PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

356 PT general/Reconnaissance & exécution en général

357 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

358 PT Taking of evidence/Obtention de preuves

359 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

360 PT Service of documents/Notification des actes

361 PT Service of documents/Notification des actes

362 DE Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

363 PT general/Reconnaissance & exécution en général

364 PT Service of documents/Notification des actes

365 PT Parental responsibility/Responsabilité parentale

366 PT Small claims/Petites créances

2nd Semester 2016

14-11-2016 14-11-2016
15-11-2016 15-11-2016
15-11-2016 15-11-2016
17-11-2016 17-11-2016
17-11-2016 17-11-2016
17-11-2016 17-11-2016
21-11-2016 21-11-2016
22-11-2016 22-11-2016
24-11-2016 24-11-2016
29-11-2016 29-11-2016
29-11-2016 29-11-2016
29-11-2016 29-11-2016
30-11-2016 13-12-2016
2-12-2016,

2-12-2016, 5-12-2016,
5-12-2016, 5-12-2016,
5-12-2016, 5-12-2016,
5-12-2016, 5-12-2016,
5-12-2016, 6-12-2016,
6-12-2016, 6-12-2016,
6-12-2016, 6-12-2016,
6-12-2016, 6-12-2016,
12-12-2016 12-12-2016
12-12-2016 13-12-2016
12-12-2016 13-12-2016
12-12-2016 15-12-2016
13-12-2016 14-12-2016
14-12-2016 13-12-2016
15-12-2016) 15-12-2016
15-12-2016) 15-12-2016,
15-12-2016) 21-12-2016
19-12-2016) 19-12-2016
19-12-2016) 19-12-2016
19-12-2016) 19-12-2016
20-12-2016 20-12-2016
20-12-2016 20-12-2016
20-12-2016 20-12-2016
23-12-2016 27-12-2016
23-12-2016 23-12-2016
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367

PT

Taking of evidence/Obtention de preuves

368

LU

Taking of evidence/Obtention de preuves

2nd Semester 2016
23-12-2016 23-12-2016
30-12-2016 3-01-2017,







ANNEX 1]

Fiches de Registre

2016







EJN Civil | Portuguese Contact Point

Fiches de Registre - 2016

Legal Service of Solicita esclarecimentos relacionados com o
profession/Professi documents/Notification des  [regulamento 1393/2007. Consulta da entidade UK-
PT 11 11-01-2016|PT on juridique Solicitador de Execugéo |Tel actes requerida para o Reino Unido EW Foram prontamente fornecidos todos os esclarecimentos pretendidos 11-01-2016|Tel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial V.N. de Famalicdo - Solicita informag&o sobre a possibilidade e os dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité Inst. Central - Sec. E- Taking of evidence/Obtention |procedimentos a adoptar para requerer a audigéo e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 12 12-01-2016|PT judiciaire locale Trabalho - J1 mail/courriel |de preuves de testemunha na Polonia por videoconferéncia |PL esclarecimentos pretendidos. 14-01-2016(Tel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorité Instancia Local Civel de general/Reconnaissance &  [Solicita informagdes sobre emisséo do titulo
PT 13 15-01-2016|PT judiciaire locale Lisboa Tel exécution en général executivo europeu (Regulamento 805/2004) Foram prontamente fornecidos todos os esclarecimentos pretendidos 15-01-2016|Tel
Local judicial Solicita esclarecimentos sobre o regulamento
authority/Autorité Instancia Local Civel de Taking of evidence/Obtention [1206/2001, nomeadamente como encontrar a UK- Foram prontamente fornecidas as informagdes indicando os campos de
PT 14 15-01-2016 judiciaire locale setubal Tel de preuves morada do tribunal requerido no Reino Unido EW pesquisa no atlas judiciario civil. 15-01-2016(Tel
Local judicial Solicita 0 apoio do ponto de contacto na Local judicial
authority/Autorité Instancia Local Civel de |E- Taking of evidence/Obtention |marcagéo de uma videoconferéncia com authority/Autorité Juzgado n.°6 |Foram prontamente estabelecidos os contactos necessarios. Foi feito o
PT 15 18-01-2016|PT judiciaire locale Lisboa - J15 mail/courriel |de preuves Espanha ES |judiciaire locale de San Javier |agendamento de um teste e da videoconferéncia. 18-01-2016| E-mail/courriel
solicita o apoio do ponto de contacto na recolha
Service of de informagao sobre a tramitagdo de um pedido Local judicial Unidade de
Contact point/Point E- documents/Notification des  |de citagéo remetido pelas autoridades eslovacas authority/Autorité Servigo Externo
PT 16 18-01-2016|SK de contact Ponto de Contacto mail/courriel |actes para Portugal PT |judiciaire locale de Loures Foram prontamente fornecidos todos os esclarecimentos pretendidos. 26-01-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central general/Reconnaissance &  |Esclarecimentos relacionados com cobranga de
PT 17 18-01-2016|PT judiciaire locale Civel Tel exécution en général custas em espanha ES Foram prontamente fornecidos todos os esclarecimentos pretendidos 18-01-2016|Tel
Solicita informag&o sobre meios disponiveis para
que seja recolhido um juramento a prestar pela
Local judicial pro-tutora residente em Franga, no ambito de um
authority/Autorité  [Loulé - Instancia Local Taking of evidence/Obtention [processo de interdigéo a correr termos em
PT 18 18-01-2016|PT judiciaire locale Civel Tel de preuves Portugal FR Foram prontamente fornecidos todos os esclarecimentos pretendidos. 18-01-2016|Tel
Solicita o apoio do ponto de Contacto,
Central nomeadamente para confirmar a morada do Local judicial Juzgado
authority/Autorité E- Taking of evidence/Obtention |tribunal requerido e interceder para que o mesmo authority/Autorité Decano de Foram prontamente fornecidos todos os esclarecimentos pretendidos e
PT 19 19-01-2016|PT centrale DGAJ mail/courriel |de preuves aceite o pedido em lingua portuguesa ES |judiciaire locale Estella feito o apelo ao tribunal requerido. 26-01-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Service of Solicita esclarecimentos relacionados com o
authority/Autorité  |Lisboa - Inst. Central documents/Notification des  |regulamento 1393/2007, nomeadamente a
PT 20 19-01-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 Tel actes utilizagdo do Anexo Il Foram prontamente fornecidos todos os esclarecimentos pretendidos. 19-01-2016|Tel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Local judicial Solicita informagé&o relacionada com acgéo de divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
authority/Autorité | Celourico da Beira - inabilitagé@o proposta contra filho residente na respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, nao
PT 21 19-01-2016|PT judiciaire locale Instancia Local Civel Tel Others/Autres Suica Autre podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada. 19-01-2016|Tel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisao N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Uncontested divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- claims/Créances non Solicita informagéo relacionada com a Injungédo respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 22 22-01-2016|PT on juridique Advogada mail/courriel |contestées de Pagamento Europeia podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questao colocada. 25-01-2016 | E-mail/courriel
Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto Portugués
na recolha de esclarecimentos junto das
Central Direcgéo-Gerag de Parental autoridades francesas relacionados com
authority/Autorité  |Reinsersdo e Servigos |E- responsibility/Responsabilité |procedimentos nos casos de pedidos relativos a Contact point/Point Em 25-01-2016 foi pedido o apoio do Ponto de Contacto Francés.
PT 23 25-01-2016|PT centrale Prisionais mail/courriel |parentale organizag&o/protecgado do direito de visita FR |de contact Recebida a resposta, foram transmitidos os esclarecimentos devidos. 26-01-2016 | E-mail/courriel
Solicita informagéo relacionada com os
Local judicial Service of procedimentos a adoptar na instrugdo de um
authority/Autorité  [Lisboa - Inst. Local documents/Notification des  [pedido de citagdo dirigido a Espanha, nos termos Foram prontamente fornecidas as informagdes indicando os campos de
PT 24 25-01-2016|PT judiciaire locale Civel - J7 Tel actes do Regulamento 1393/2007 ES pesquisa no atlas judiciario civil. 25-01-2016(Tel
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Solicita 0 apoio do PC Portugués na troca de

Central Tribunal informagdes entre o Tribunal Luxemburgués e o
authority/Autorit¢  |D'Arrondisement du E- Taking of evidence/Obtention | Tribunal Portugués, tendo em vista a obtengéo Foram prontamente fornecidos todos os dados necessarios para a correcta
PT 25 25-01-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves de prova por videoconferéncia LU instrugéo do pedido 28-01-2016 | E-mail/courriel
No @mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagées a
prestar por esta rede aos cidadaos sdo facultadas através de textos
Maintenance divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
E- obligations/Obligations Solicita informagé&o relacionada com cobranga de respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 26 25-01-2016|PT Public Particular mail/courriel |alimentaires alimentos em Franga FR podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 28-01-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, a matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité Normal Taking of evidence/Obtention [Solicita informagdes sobre obtengdo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 27 26-01-2015|PT judiciaire locale Inst.Central Civel Faro |post/poste |de preuves videoconferéncia na Alemanha DE esclarecimentos pretendidos. 28-01-2015|E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Equipe de Recognition & enforcement in
autorité desenvolvimeto do general/Reconnaissance &  |Solicita esclarecimentos relacionados com a
PT 28 28-01-2015|PT administrative CITIUS Tel exécution en général certiddo anexa ao Regulamento 1215/2012 Foram prontamente fornecidos todos os esclarecimentos pretendidos 28-01-2015(Tel
Local judicial Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto Portugués Central
authority/Autorité Loulé - Inst. Local Civel -| Taking of evidence/Obtention |na marcag&o de uma inquirigéo de testemunhas authority/Autorité
PT 29 29-01-2015|PT judiciaire locale J2 Tel de preuves por videoconferéncia na Irlanda IE centrale
Solicita informag&o sobre o tribunal competente
em Portugal para ordenar a realizagdo de um
Contact point/Point E- Taking of evidence/Obtention |inquérito social a pedido das autoridades Ap6s analise, foram prontamente fornecidos todos os esclarecimentos
PT 30 28-01-2016|FR de contact mail/courriel |de preuves francesas FR pretendidos 26-01-2016 | E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Maintenance divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
E- obligations/Obligations Solicita informagéo relacionada com a cobranga respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, nao
PT 31 28-01-2016|PT Public mail/courriel |alimentaires de alimentos devidos a menor podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 28-01-2016|E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, nao
Local judicial Service of podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada.
authority/Autorité  [Loulé - Instancia Local |Normal documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com Foi sugerido o contacto com a DGAJ, uma vez que ambos os Estados sdo
PT 32 2-02-2016|PT judiciaire locale Civel - J2 post/poste |actes citagdo entre Portugal e EUA Autre parte na Convengéao de Haia sobre citagdes e notificagées de 1965. 8-02-2016 | E-mail/courriel
Solicita esclarecimentos a pedido do Tribunal de
Grande Instance de Evry relacionado com uma
nota de despesa por um Tribunal Portugués a
Contact point/Point E- Taking of evidence/Obtention |ordem do Tribunal Francés, referentes aos Ap6s andlise, foram prontamente fornecidos todos os esclarecimentos
PT 33 2-02-2016|FR de contact mail/courriel |de preuves honorarios de um perito FR pretendidos 3-02-2016 | E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta tém em vista a resolugéo de questdes de cooperagéo no
seio da Unido Europeia, da qual a Confederagéo Suiga néo faz parte.
Esta, pois, o Ponto de Contacto Portugués, impossibilitado de responder
directamente ao pedido formulado. Sugerimos o contacto com o Gabinete
de Documentagéo e Direito Comparado, érgdo nacional de ligagao que
assegura a aplicagéo da Convengao Europeia no Ambito da Informagao
Local judicial Figueira da Foz - Solicita informagéo sobre Direito da sobre o Direito Estrangeiro da qual a Confederagéo Suiga €, também, parte
authority/Autorité Instancia Central — 2.2 |Normal Confederagéao Suiga relativo a dissolugdo do signataria.
PT 34 3-02-2016|PT judiciaire locale Sec. Fam. e Men.— J1 |post/poste |Legal order/Ordre juridique  [casamento Autre 10-02-2016|E-mail/courriel
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Local judicial Figueira da Foz - Recognition & enforcement in
authority/Autorité  |Procuradoria - Sec. general/Reconnaissance &  |Solicita esclarecimentos sobre cobranga de
PT 35 3-02-2016|PT judiciaire locale Fam. e Men. Tel exécution en général custas em Franga FR Apo6s andlise foram prontamente transmitidos os esclarecimentos devidos 5-02-2016|E-mail/courriel
Solicita informagao relacionada com os
Local judicial Service of procedimentos a adoptar na instrug&o de um
authority/Autorité Lisboa - Inst. Local documents/Notification des  |pedido de citagao dirigido ao Luxemburgo, nos
PT 36 4-02-2016(PT judiciaire locale Civel - J21 Tel actes termos do Regulamento 1393/2007 LU Apo6s analise foram prontamente transmitidos os esclarecimentos devidos 4-02-2016|E-mail/courriel
E aplicavel, a matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagao entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité | Setubal - Inst. Central ~ [E- Taking of evidence/Obtention |Solicita informagoes sobre obtengéo de prova por e comercial. Apos andlise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 37 3-02-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 mail/courriel |de preuves videoconferéncia na Alemanha DE esclarecimentos pretendidos. 10-02-2016 | E-mail/courriel
E aplicavel, a matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagao entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité Loulé- Instancia Local ~ |Normal Taking of evidence/Obtention |Solicita informagoes sobre obtengéo de prova por|UK- e comercial. Apds analise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 38 5-02-2016|PT judiciaire locale Civel — J2 post/poste |de preuves videoconferéncia no Reino Unido EW esclarecimentos pretendidos. 10-02-2016| E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Recognition & enforcement in
autorité Lisboa — Procuradoria — |E- general/Reconnaissance &  [Solicita esclarecimentos sobre cobranga de Apos andlise, foram prontamente fornecidos todos os esclarecimentos
PT 39 5-02-2016|PT administrative 12 Secgao de Execugédo |mail/courriel |exécution en général custas na ltalia IT pretendidos. 11-02-2016|E-mail/courriel
Apos analise, foi comunicado ao tribunal requerente de que, segundo a
Local judicial Solicita a intervengéo do Ponto de contacto na Central autoridade francesa, o formulario J iria ser enviado dentro do prazo
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local |E- Taking of evidence/Obtention |agilizagdo de um pedido de obtengéo de prova authority/Autorité previsto no Regulamento, contendo a autorizagao e instrugdes necessarias
PT 40 8-02-2016|PT judiciaire locale Civel —J21 mail/courriel |de preuves por videoconferéncia dirigido a Franca FR [centrale a execugdo do pedido 10-02-2016|E-mail/courriel
E aplicavel, a matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperag&o entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorit¢  |Lamego — Instancia Taking of evidence/Obtention |Solicita informagdes sobre obtencéo de prova em e comercial. Apés andlise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 41 11-02-2016|PT judiciaire locale Local Civel —J1 Tel de preuves Barcelona, Espanha ES esclarecimentos pretendidos. 11-02-2016|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengdo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita informagdes sobre obtengdo de prova em e comercial. Apds andlise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 42 8-02-2016|PT judiciaire locale Civel — J4 mail/courriel |de preuves Madrid, Espanha ES esclarecimentos pretendidos. 10-02-2016| E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in | Solicita esclarecimentos ao Ponto de contacto
authority/Autorité  [Faro - Inst. Central Civel |Normal general/Reconnaissance & [relacionados com o reconhecimento de uma Apos andlise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 43 10-02-2016|PT judiciaire locale -J1 post/poste |exécution en général deciséo de Arresto noutro EM da EU esclarecimentos pretendidos. 12-02-2016|E-mail/courriel
Other
administrative Deseja saber se os Tribunais portugueses, no
authority/Autre DGPJ - Direcgao-Geral Parental que concerne a emisséao de certiddo nos termos
autorité da Administragdo da E- responsibility/Responsabilité |do art. 39.° do Regulamento Bruxelas Il bis, Ap6s analise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 44 12-02-2016|PT administrative Justica mail/courriel |parentale fazem-no por via electrénica (assinatura digital) esclarecimentos pretendidos. 15-02-2016| E-mail/courriel
Other
administrative Solicita informag&o sobre Reconhecimento e
authority/Autre Compensation to crime Execugéo de uma deciséo referente a uma pena
autorité Central Justitieel E- victims/Indemnisation des financeira em beneficio das vitimas de um crime, O pedido foi transmitido ao Ponto de Contacto da RJE Penal por ser o
PT 45 12-02-2016|NL administrative Incassobureau mail/courriel |victimes de la criminalité com base na Decis&o-Quadro 2005/214/JHA competente para dar apoio & questdo colocada 15-02-2016|E-mail/courriel
Solicita informagé&o sobre a posigdo do Estado
Other Portugués relativamente a adesao da Republica
administrative de S&o Marinho e da Albania (Estados néo-
authority/Autre membros da UE), a Convengéo sobre os Aspetos
autorité ISS - Instituto da E- Child abduction/Enlévements |Civis do Rapto Internacional de Criangas, O pedido foi transmitido & Direcgao-Geral de Politica da Justiga por ser o
PT 46 15-02-2016|PT administrative Seguranga Social mail/courriel |d’enfants adotada na Haia, a 25 de outubro de 1980. Autre competente para dar resposta a questdo colocada 15-02-2016| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperag&o entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengao de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Loulé — Insténcia Local |Normal Taking of evidence/Obtention | Solicita informagdes sobre obtencéo de prova em e comercial. Ap6s analise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 47 17-02-2016|PT judiciaire locale Civel — J2 post/poste |de preuves Franga por videoconferéncia FR esclarecimentos pretendidos. 18-02-2016 | E-mail/courriel
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E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagao entre os tribunais
dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil

Local judicial Solicita apoio ao Ponto de Contacto na marcagao Local judicial e comercial. Apds andlise foram prontamente contactados os Tribunais
authority/Autorité  |Loulé — Instancia Local |E- Taking of evidence/Obtention [de videoconferéncia para obtengéo de prova em authority/Autorité franceses. No dia 1/03/2016 foi feita insisténcia com o Tribunal de
PT 48 17-02-2016|PT judiciaire locale Civel — J6 mail/courriel |de preuves Franca FR |judiciaire locale Bordeaux, através do ponto de contacto francés.
Solicita esclarecimentos sobre procedimentos a
Local judicial Porto Oeste - Tribunal Recognition & enforcement in |adoptar perante uma deciséo certificada ao
authority/Autorit¢  |de Trabalho - Unidade general/Reconnaissance &  |abrigo do Regulamento 1215/2012 remetida por Ap6s analise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 49 18-02-2016|PT judiciaire locale Central Tel exécution en général um Tribunal Espanhol solicitanto uma penhora ES esclarecimentos pretendidos. 18-02-2016|Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagao entre os tribunais
Local judicial Portimao - Instancia dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorit¢ | Central - Sec. Fam e Normal Taking of evidence/Obtention |Solicita informagoes sobre obtengéo de prova no |UK- e comercial. Apds analise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 50 18-02-2016|PT judiciaire locale Menores Civel - J3 post/poste |de preuves Reino Unido EW esclarecimentos pretendidos. 22-02-2016 | E-mail/courriel
Contact point/Point
PT 51 17-02-2016|FR de contact
Central Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto Portugués
authority/Autorité E- Taking of evidence/Obtention [no sentido de facultar as coordenadas do Ponto
PT 52 19-02-2016|PT centrale DGAJ mail/courriel |de preuves de Contacto de Espanha ES
Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto Portugués
Local judicial no sentido de colher informag&o sobre os
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention |tribunais competentes na Franca e Holanda para Foram prontamente fornecidas as informagdes indicando os campos de
PT 53 19-02-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J6 mail/courriel |de preuves receberem pedidos de obtengéo de provas NL pesquisa no atlas judiciario civil. 19-02-2016| E-mail/courriel
No &mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisao N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto Portugués Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
Local judicial no sentido de ser informado sobre a prestar por esta tém em vista a resolugéo de questdes de cooperagéo no
authority/Autorité  |Loulé — Instancia Local |[E- Taking of evidence/Obtention |possibilidade de colher prova, por seio da Unido Europeia. Foram, no entanto, recolhidos e fornecidos alguns
PT 54 24-02-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 mail/courriel |de preuves videoconferéncia, no Canada Autre esclarecimentos. 26-02-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in |Solicita esclarecimentos sobreum pedido de
authority/Autorité | Porto, Instancia local general/Reconnaissance & [certificagéo feito ao abrigo do Regulamento Apos andlise foram prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 55 24-02-2016|PT judiciaire locale Civel Tel exécution en général 1215/2001 pretendidos. 24-02-2016(Tel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto Portugués
authority/Autorité  [Faro - Inst. Central Civel |Normal Taking of evidence/Obtention [no sentido de colher informagéao sobre a Apos andlise foram prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 56 25-02-2016|PT judiciaire locale -J1 post/poste |de preuves possibilidade de obter prova na Alemanha DE pretendidos. 29-02-2016 | E-mail/courriel
E aplicavel, a matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro - Inst. Local Civel - |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita informagdes sobre obtengéo de prova por e comercial. Apés analise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 57 25-02-2016|PT judiciaire locale J2 mail/courriel |de preuves videoconferéncia na Franga FR esclarecimentos pretendidos. 29-02-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita 0 apoio do PC Portugués na marcagéo Local judicial
authority/Autorité  |Juzgado Decano de E- Taking of evidence/Obtention [de uma videoconferéncia com o Tribunal da authority/Autorité
PT 58 29-02-2016|ES judiciaire locale Estella mail/courriel |de preuves Comarca de Leiria PT |judiciaire locale Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 29-02-2016 | E-mail/courriel
Procuradoria - Vila Nova
Local judicial de Gaia, Instancia Solicita Informagé&o sobre reconhecimento e
authority/Autorité  |Central, Sec Fam e E- Taking of evidence/Obtention [executoriedade de uma decis&o inglesa em UK- [Contact point/Point Apos andlise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 59 2-03-2016|PT judiciaire locale Menores mail/courriel |de preuves matéria de familia EW |de contact esclarecimentos pretendidos. 17-03-2016| E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorité  [Ovar - Instancia Local general/Reconnaissance & [Solicita esclarecimentos relacionados com a Apos andlise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 60 2-03-2016|PT judiciaire locale Civel Tel exécution en général emissao de certiddo de Titulo Executivo Europeu esclarecimentos pretendidos. 2-03-2016(Tel
Local judicial Gabinete de Inheritance, succession and
authority/Autorité | Documentagéo e Direito wills/Testaments et Solicita esclarecimentos relacionados com o
PT 61 2-03-2016|PT judiciaire locale Comparado Tel successions Regulamento 650/2012 Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 2-03-2016(Tel
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Local judicial
authority/Autorité

Lisboa — Instancia

Taking of evidence/Obtention

Solicita esclarecimentos relacionados com a
devolugao de um pedido de obtengéo de provas
por parte de um Tribunal espanhol em razao da

Apobs analise foram prontamente recolhidos e fornecidos os

PT 62 7-03-2016|PT judiciaire locale Central Civel Tel de preuves falta de tradugé@o do mesmo para Portugués ES esclarecimentos pretendidos. 7-03-2016 | E-mail/courriel
Pinhel, Inst.
Central Tribunal Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial Local,
authority/Autorité | D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia com um authority/Autorité Competéncia
PT 63 7-03-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves tribunal portugués PT |judiciaire locale Genérica
Solicita esclarecimentos ao Ponto de Contacto
relativamente a um pedido cautelar, baseado em
Central Direcgéo-Geral da Recognition & enforcement in |deciséo proferida em autos de contribuigao de
authority/Autorité  |Administragdo da E- general/Reconnaissance & |conjuge para despesas domésticas, a ser
PT 64 8-03-2016|PT centrale Justica mail/courriel |exécution en général executado em Espanha ES Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 8-03-2016(Tel
Central Tribunal Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial Lisboa, Inst.
authority/Autorité | D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia com um authority/Autorité Central Civel,
PT 65 7-03-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves tribunal portugués PT |judiciaire locale J14
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Central
authority/Autorité  |Loulé, Instancia Central |E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com um [UK- |authority/Autorité Ap6s analise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 66 9-03-2016|PT judiciaire locale Civel, J1 mail/courriel |de preuves tribunal da Irlanda do Norte NI centrale esclarecimentos pretendidos. 10-03-2016| E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorité general/Reconnaissance &  |Esclarecimentos relacionados com arrolamento | UK-
PT 67 9-03-2016|PT judiciaire locale Lisboa, Inst. Local Civel |Tel exécution en général no Reino Unido EW Foram prontamente fornecidos todos os esclarecimentos pretendidos 9-03-2016(Tel
Local judicial Recognition & enforcement in |Solicita esclarecimentos sobreum pedido de
authority/Autorité | Oeiras, Instancia local general/Reconnaissance &  |certificagdo feito ao abrigo do Regulamento Ap6s analise foram prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 68 9-03-2016|PT judiciaire locale Civel Tel exécution en général 1215/2001 pretendidos. 9-03-2016(Tel
Pévoa do
Central Tribunal Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial Varzim, Inst.
authority/Autorité¢  |D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com um authority/Autorité Central Civel,
PT 69 10-03-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves tribunal portugués PT |judiciaire locale J2
Local judicial Recognition & enforcement in |Solicita esclarecimentos sobre um pedido de
authority/Autorit¢ | Oeiras, Instancia local general/Reconnaissance &  |certificagéo feito ao abrigo do Regulamento Ap6s analise foram prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 70 11-03-2016|PT judiciaire locale Civel Tel exécution en général 1215/2001 pretendidos. 11-03-2016|Tel
E aplicavel, 2 matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité | Tribunal de Propriedade Taking of evidence/Obtention |obtengéo de provas por videoconferéncia na e comercial. Ap6s analise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 71 14-03-2016|PT judiciaire locale Intelectual Tel de preuves Franca FR esclarecimentos pretendidos. 14-03-2016|Tel
E aplicavel, 2 matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Barcelos - Inst. Local E- Taking of evidence/Obtention |obtengéo de provas por videoconferéncia na e comercial. Ap6s analise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 72 14-03-2016|PT judiciaire locale Civel - J3 mail/courriel |de preuves Espanha ES esclarecimentos pretendidos. 15-03-2016|Tel
Central Tribunal Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial St. Maria da
authority/Autorit¢  [D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com um authority/Autorité Feira - Inst.
PT 73 15-03-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves tribunal portugués PT |judiciaire locale Local Civel - J1
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos sao facultadas através de textos
Legal Service of divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi documents/Notification des  [Solicita informagdes relacionadas com a citagédo respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 74 16-03-2016|PT on juridique Advogada Tel actes de um cidadao residente na Alemanha DE podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 16-03-2016|Tel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Local judicial Solicita apoio ao Ponto de Contacto na marcagao Local judicial Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [de videoconferéncia para obtengéo de prova em authority/Autorité dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
PT 75 16-03-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J15 mail/courriel |de preuves Espanha PT |judiciaire locale e comercial. Apds andlise foi contactado o Juzgado espanhol
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E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagao entre os tribunais

Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité Lisboa — Instancia Taking of evidence/Obtention |Solicita informagoes sobre obtengéo de prova por|UK- e comercial. Apds andlise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 76 16-03-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J1 Tel de preuves videoconferéncia no Reino Unido EW esclarecimentos pretendidos. 16-03-2016|Tel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia general/Reconnaissance &  |Solicita esclarecimentos relacionados com a Apds analise foram prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 77 16-03-2016|PT judiciaire locale Central Civel Tel exécution en général aplicagdo do Regulamento 805/2004 pretendidos. 16-03-2016|Tel
Central Tribunal Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité | D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia com um authority/Autorité Cascais, Inst.  |Foram prontamente fornecidos todos os dados necessarios para a correcta
PT 78 16-03-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves tribunal portugués PT |judiciaire locale Local Civel, J1 |instrugéo do pedido 24-03-2016(Tel
Solicita informagéo relacionada com os
Local judicial Service of procedimentos a adoptar na instrugdo de um
authority/Autorité  [Faro - Inst. Central Civel documents/Notification des  [pedido de citagdo dirigido Bélgica, nos termos do Foram prontamente fornecidas as informagdes indicando os campos de
PT 79 16-03-2016|PT judiciaire locale -J2 Tel actes Regulamento 1393/2007 BE pesquisa no atlas judiciario civil. 25-01-2016(Tel
E aplicavel, a matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperag&o entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro - Inst. Central Civel Taking of evidence/Obtention |obteng&o de provas por videoconferéncia na e comercial. Apés andlise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 80 17-03-2016|PT judiciaire locale -J4 Tel de preuves Bélgica BE esclarecimentos pretendidos. 12-04-2016|Tel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengdo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Loulé - Inst. Local Civel Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na e comercial. Apds andlise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 81 17-03-2016|PT judiciaire locale J1 Tel de preuves Espanha ES esclarecimentos pretendidos. 12-04-2016|Tel
Other
administrative
authority/Autre Service of
autorité Julgado de Paz de documents/Notification des  |Solicita esclarecimentos relacionados com a
PT 82 22-03-2016|PT administrative Oliveira do Bairro Tel actes citagéo por via postal para Espanha ES Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 22-03-2016(Tel
Local judicial Recognition & enforcement in |Solicita esclarecimentos relacionados com a
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia general/Reconnaissance & [emiss&o de certiddo ao abrigo do Regulamento Apos andlise foram prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 83 22-03-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J12 Tel exécution en général 1215/2012 pretendidos. 22-03-2016(Tel
Local judicial Solicita informagdes sobre o estado de um
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central Taking of evidence/Obtention [pedido de obtengéo de prova remetido para a Contact point/Point Foram prontamente solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 84 23-03-2016|PT judiciaire locale Civel - J3 Tel de preuves Bélgica BE |de contact pretendidos. 27-05-2016(Tel
Local judicial Solicita apoio ao Ponto de Contacto na marcagéao Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [de videoconferéncia para obtengéo de prova em authority/Autorité Apos analise foi contactado o Juzgado espanhol e recolhidas as
PT 85 23-03-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J1 mail/courriel |de preuves Espanha ES |judiciaire locale informacdes pretendidas 12-04-2016|Tel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Service of divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi documents/Notification des  [Solicita informag&o relacionada com a citagéo de respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, nao
PT 86 23-03-2016|PT on juridique Advogado Tel actes um cidad&o residente em Franca podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 23-03-2016(Tel
Central Tribunal Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial Pdvoa do
authority/Autorité | D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia com um authority/Autorité Varzim, Inst. Foram prontamente fornecidos todos os dados necessarios para a correcta
PT 87 25-03-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves tribunal portugués PT |judiciaire locale Local Civel, J2 |instrugéo do pedido 25-03-2016(Tel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos sao facultadas através de textos
Parental divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
E- responsibility/Responsabilité |Solicita informagao relacionada com a tutela de respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 88 28-03-2016|PT Public Particular mail/courriel |parentale menor podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 12-04-2016|E-mail/courriel
Central Tribunal Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité | D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia com um authority/Autorité Cascais, Inst.  |Foram prontamente fornecidos todos os dados necessarios para a correcta
PT 89 30-03-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves tribunal portugués PT |judiciaire locale Local Civel, J1 |instrugao do pedido 30-03-2016(Tel
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Central Tribunal Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial V. N. de Gaia,
authority/Autorité | D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia com um authority/Autorité Inst.Central Foram prontamente fornecidos todos os dados necessarios para a correcta
PT 90 30-03-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves tribunal portugués PT |judiciaire locale Civel, J3 instrugéo do pedido 30-03-2016(Tel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede abrange as relages de cooperagdo em matéria civil
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a e comercial entre os Estados-Membros da Unido Europeia. Foi dado o
authority/Autorité  |Porto - Inst. Local Civel - Taking of evidence/Obtention |obtengéo de provas por videoconferéncia na contacto da DGAJ enquanto autodidade Central para a Convengéo de Haia
PT 91 5-04-2016|PT judiciaire locale J1 Tel de preuves Suica Autre sobre obtengdo de provas. 5-04-2016|Tel
No @mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Other Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagées a
administrative prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
authority/Autre Centro de Informagao Inheritance, succession and divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
autorité Europe Direct de E- wills/Testaments et Solicita informagéo relacionada com a aplicagédo respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 92 5-04-2016|PT administrative Barcelos mail/courriel |successions do Regulamento 650/2012 (Sucessdes) podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 7-04-2016| E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Parental divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- responsibility/Responsabilité¢ |Solicita informagéo relacionada com o Titulo respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 93 5-04-2016|PT on juridique Advogado mail/courriel |parentale Executivo Europeu podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 5-04-2016 | E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Conservatoria do Inheritance, succession and
autorité Registo Civil de E- wills/Testaments et Solicita informagéo sobre legislagéo francesa Contact point/Point Foram prontamente solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 94 6-04-2016|PT administrative Esposende mail/courriel | successions aplicavel em matéria de Sucessdes FR |de contact pretendidos. 19-05-2016|E-mail/courriel
Local judicial Procuradoria - Vila Nova Recognition & enforcement in
authority/Autorité  |de Gaia, Instancia general/Reconnaissance & [Solicita informagao sobre execugao por custas
PT 95 6-04-2016|PT judiciaire locale Central Tel exécution en général em Franga e Inglaterra FR Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 6-04-2016|Tel
Legal Maintenance
profession/Professi E- obligations/Obligations Solicita informagéo sobre jurisprudéncia em
PT 96 6-04-2016|PT on juridique Professor Universitario |mail/courriel |alimentaires matéria de alimentos Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 7-04-2016 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Montemor-o-Velho - Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 97 6-04-2016|PT judiciaire locale Inst. Local Civel Tel de preuves Alemanha DE pretendidos. 6-04-2016(Tel
Local judicial
authority/Autorité | Santo Tirso - Tribunal Solicita informagéo sobre legislagéo espanhola Contact point/Point
PT 98 7-04-2016|PT judiciaire locale de Comércio Tel Legal order/Ordre juridique  [em matéria de seguros ES |de contact Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 17-04-2016 | E-mail/courriel
Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no
estabelecimento dos contactos necessarios junto
das autoridades alemas tendo em vista a
regularizagéo da situagédo de uma jovem alema
Central Parental entregue a uma familia de acolhimento em
authority/Autorité E- responsibility/Responsabilité |Portugal sem prévia autorizagdo das autoridades Contact point/Point
PT 99 8-04-2016|PT centrale DGRSP mail/courriel |parentale Portuguesas DE |de contact Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos.
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperag&o entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa - Inst. Local E- Taking of evidence/Obtention |obteng&o de provas por videoconferéncia na e comercial. Ap6s andlise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 100 11-04-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 mail/courriel |de preuves Holanda NL esclarecimentos pretendidos. 12-05-2016|E-mail/courriel
No @mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisao N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Solicita esclarecimentos relacionados com a divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 101 12-04-2016|PT on juridique Advogado mail/courriel |de preuves Irlanda IE podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 12-04-2016|E-mail/courriel
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No @mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos

Legal Service of divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com a respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, nao
PT 102 12-04-2016|PT on juridique Advogado mail/courriel |actes citagdo de cidadao residente na Alemanha DE podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 12-04-2016|E-mail/courriel
Vila nova de
Central Tribunal Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial Gaia, Inst.
authority/Autorité | D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia com um authority/Autorité Central Civel, |Foram prontamente fornecidos todos os dados necessarios para a correcta
PT 103 13-04-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves tribunal portugués PT |judiciaire locale J3 instrucdo do pedido 13-04-2016(Tel
Central Tribunal Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial Cascais, Inst.
authority/Autorité¢  [D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com um authority/Autorité Central Civel, |Foram prontamente fornecidos todos os dados necessarios para a correcta
PT 104 13-04-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves tribunal portugués PT |judiciaire locale J1 instrugéo do pedido 13-04-2016|Tel
Contact point/Point E- Taking of evidence/Obtention [Solicita o apoio do Ponto de Contacto na recolha
PT 105 13-04-2016|BE de contact mail/courriel |de preuves de informagéo junto de um Tribunal Portugués Foram prontamente recolhidos e transmitidfos todos os dados necessarios 13-04-2016| E-mail/courriel
Legal Service of
profession/Professi |Juiz de Paz de Oliveira |E- documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com a
PT 106 13-04-2016|PT on juridique do Bairro mail/courriel |actes citagdo de cidadao residente na Alemanha DE Foram prontamente transmitidfos todos os dados necessarios 13-04-2016| E-mail/courriel
Local judicial Service of Solicita 0 apoio do PC na agilizagéo de um
authority/Autorité  |Almada - Inst. Central  |E- documents/Notification des  |pedido citaggo de cidad3o residente na Austria Contact point/Point
PT 107 13-04-2016|PT judiciaire locale Civel mail/courriel |actes AT  |de contact Foram prontamente transmitidfos todos os dados necessarios 13-04-2016|E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorit¢  |Juzgado 1.2 instancia 98 |E- Taking of evidence/Obtention |Solicita ao apoio do PC na transmissao de
PT 108 14-04-2016|ES judiciaire locale de Madrid mail/courriel |de preuves informagdes a um tribunal Portugués Foram prontamente transmitidfos todos os dados necessarios 14-04-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Conservatéria do Normal Solicita informagéo sobre Direito Sucessério Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos.
PT 109 17-04-2016|PT judiciaire locale Registo Civil de Braga [post/poste [Legal order/Ordre juridique  |Alem&o DE 18-04-2016|E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité Conservatoria do Normal Solicita informagéo sobre Direito Sucessorio Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos.
PT 110 18-04-2016(PT judiciaire locale Registo Civil de Braga [post/poste |Legal order/Ordre juridique  [Luxemburgués LU 19-04-2016 | E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede abrange as relagdes de cooperagdo em matéria civil
Local judicial Maintenance Solicita ao apoio do PC na instrugédo de um Central e comercial entre os Estados-Membros da Unido Europeia. Foi dado o
authority/Autorité  |Gondomar - Inst. E- obligations/Obligations pedido de alimentos a dirigir as autoridades dos authority/Autorité contacto da DGAJ enquanto autoridade Central para a Convengéo de nova
PT 111 18-04-2016|PT judiciaire locale Central - Fam. e Men.  |mail/courriel |alimentaires Estados Unidos da América PT |centrale iorque sobre Alimentos 18-04-2016| E-mail/courriel
Solicita ao apoio do PC no esclarecimento de
Local judicial Service of davidas quanto a natureza de um pedido de
authority/Autorité | Tabua — Inst. Local E- documents/Notification des  |citagdo em razdo da matéria Contact point/Point
PT 112 18-04-2016|PT judiciaire locale Civel mail/courriel |actes LU |de contact Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 18-04-2016| E-mail/courriel
No @ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede abrange as relagdes de cooperagdo em matéria civil
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a e comercial entre os Estados-Membros da Unido Europeia. Foi dado o
authority/Autorité  [Valongo - Inst. Local Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na contacto da DGAJ enquanto autodidade Central para a Convengéao de Haia
PT 113 18-04-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 Tel de preuves Suica Autre sobre obtengdo de provas. 18-04-2016|Tel
E aplicavel, a matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagao entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité Lisboa — Instancia Local Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 114 18-04-2016|PT judiciaire locale Civel - J15 Tel de preuves Espanha ES pretendidos. 18-04-2016|Tel
E aplicavel, a matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagao entre os tribunais
Local judicial Central dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa - Inst. Local E- Taking of evidence/Obtention [Solicita apoio na marcagédo de uma authority/Autorité e comercial. Apds andlise foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 115 18-04-2016|PT judiciaire locale Civel - J21 mail/courriel |de preuves videoconferéncia na Franga FR |centrale esclarecimentos pretendidos. 4-05-2016 | E-mail/courriel
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Local judicial Service of
authority/Autorité  |Lisboa - Inst. Central E- documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com a
PT 116 22-04-2016|PT judiciaire locale Civel - J3 mail/courriel |actes citagdo de cidad&o residente na Franga FR Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 12-04-2016|E-mail/courriel
E aplicavel, a matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagao entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité | Portim&o - Inst. Central - |Fax/Télécop|Taking of evidence/Obtention |obteng&o de provas por videoconferéncia na Contact point/Point e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 117 22-04-2016|PT judiciaire locale Fam e Men - J1 ie de preuves Republica Checa CZ |de contact pretendidos. 2-05-2016 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité | Sintra, Tribunal de Fax/Télécop|Taking of evidence/Obtention |obtengédo de provas por videoconferéncia na e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 118 26-04-2016|PT judiciaire locale Comércio ie de preuves Espanha ES pretendidos. 26-04-2016(Tel
Local judicial Service of
authority/Autorité  |Beja - Inst. Local Civel - |E- documents/Notification des  |Solicita esclarecimentos relacionados com a
PT 119 26-04-2016|PT judiciaire locale J1 mail/courriel |actes citagdo de cidaddo residente na Espanha ES Foram fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 2-05-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Service of
authority/Autorité | Tabua - Inst. Local Civel |E- documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com a
PT 120 27-04-2016|PT judiciaire locale -J1 mail/courriel |actes citacdo de cidadao residente na Espanha ES Foram fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 2-05-2016 | E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisao N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Parental Solicita esclarecimentos relacionados com venda divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- responsibility/Responsabilité |de bens dos filhos por parte dos pais com base respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 121 27-04-2016|PT on juridique Advogado mail/courriel |parentale em decisdo francesa FR podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 27-04-2016 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengdo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Loulé - Inst. Local Civel -|Fax/Télécop|Taking of evidence/Obtention |obtengéo de provas por videoconferéncia no UK- e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 122 27-04-2016|PT judiciaire locale J2 ie de preuves Reino Unido EW pretendidos. 6-05-2016|Tel
Local judicial Solicita 0 apoio do PC na agilizagdo de um Central
authority/Autorit¢  |Portim&o- Inst. Central  |E- Taking of evidence/Obtention |pedido de obtengéo de provas por authority/Autorité
PT 123 27-04-2016|PT judiciaire locale Civel - J4 mail/courriel |de preuves videoconferéncia na Alemanha DE |centrale Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 29-04-2016 | E-mail/courriel
Solicita 0 apoio do PC na recolha de informagéo
Local judicial Parental junto das autoridades alemas sobre dois Central
authority/Autorité  [Odemira - Inst. Local responsibility/Responsabilité |menores de nacionalidade alemé colocados authority/Autorité
PT 124 27-04-2016|PT judiciaire locale Genérica Tel parentale numa familia de acolhimento em Portugal DE [centrale Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 4-05-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita 0 apoio do PC na agilizagdo de um Local judicial
authority/Autorité  |Barcelos - Inst. Local E- Taking of evidence/Obtention [pedido de obteng&o de provas por authority/Autorité Juzgados de
PT 125 28-04-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 mail/courriel |de preuves videoconferéncia na Espanha ES |judiciaire locale Madrid Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 3-05-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita 0 apoio do PC na agilizagéo de um Local judicial Amstegerich
authority/Autorité | Santarém - Inst. Central |E- Taking of evidence/Obtention [pedido de obtengéo de provas expedido para a authority/Autorité Berlim-
PT 126 29-04-2016|PT judiciaire locale — Fam. e Men. - J1 mail/courriel |de preuves Alemanha DE |judiciaire locale Schoneberg Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 18-07-2016|E-mail/courriel
E aplicavel, 2 matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité¢  |Penafiel — Sec. De Taking of evidence/Obtention |obtengéo de provas por videoconferéncia na e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 127 4-05-2016|PT judiciaire locale Trabalho - J2 Tel de preuves Espanha ES pretendidos. 5-05-2016 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagao entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central |Normal Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 128 4-05-2016|PT judiciaire locale Civel - J4 post/poste |de preuves Bélgica BE pretendidos. 4-04-2016 | E-mail/courriel
Service of
Contact point/Point E- documents/Notification des  |Solicita esclarecimentos relacionados com a
PT 129 4-05-2016|AT de contact mail/courriel |actes citagdo em Portugal Foram fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 5-05-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita informagéo sobre numero de
authority/Autorité | Tribunal da Relagao de procedimentos europeus de injungdo que deram
PT 130 5-05-2016|PT judiciaire locale Lisboa Tel Others/Autres entrada em Portugal em 2014 e 2015 Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 5-05-2016|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita 0 apoio na agilizagdo de um pedido de Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencgéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na authority/Autorité Juzgado de e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 131 5-05-2016|PT judiciaire locale Central Civel Tel de preuves Espanha ES |judiciaire locale Vigo pretendidos. 5-05-2016| E-mail/courriel
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Solicita 0 apoio do PC no acompanhamento de

Central Parental um pedido de executoriedade de uma medida de
authority/Autorité E- responsibility/Responsabilité |colocagédo de menor alemao numa familia de
PT 132 5-05-2016|PT centrale DGRSP mail/courriel |parentale acolhimento em Portugal DE Foram prestadas as informagdes pretendidas 18-05-2016| E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorité general/Reconnaissance &  |Solicita informagao sobre arrolamento de viatura
PT 133 5-05-2016|PT judiciaire locale Viseu - Fam. e Menores |Tel exécution en général e imével na Suica Autre Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 6-05-2016(Tel
Local judicial Service of
authority/Autorité  |Loures, Inst. Central documents/Notification des  |Solicita esclarecimentos sobre um expediente
PT 134 5-05-2016|PT judiciaire locale Civel Tel actes recebido de um Tribunal da Noruega Autre Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 5-05-2016| E-mail/courriel
Local judicial Solicita 0 apoio do PC na agilizagdo de um Central
authority/Autorité  |Portimao- Inst. Central  |E- Taking of evidence/Obtention |pedido de obteng&o de provas por authority/Autorité
PT 135 5-05-2016|PT judiciaire locale Civel - J4 mail/courriel |de preuves videoconferéncia na Alemanha DE |centrale Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 20-05-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorit¢  |Porto, Fam e Menores, general/Reconnaissance &  |Solicita informagéao sobre passagem de certiddo
PT 136 6-05-2016|PT judiciaire locale J4 Tel exécution en général ao abrigo do Regulamento 2201/2003 Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 6-05-2016(Tel
Central Solicita 0 apoio do PC na agilizagdo de um
authority/Autorité E- pedido de nomeagéo de Patrono (apoio
PT 137 9-05-2016|PT centrale DGAJ mail/courriel |Legal aid/Aide judiciaire judiciario) Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 9-05-2016| E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagées a
prestar por esta rede abrange as relagdes de cooperagdo em matéria civil
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a e comercial entre os Estados-Membros da Unido Europeia. Foi dado o
authority/Autorit¢  |Gondomar- Inst. Local Taking of evidence/Obtention |obteng&o de provas por videoconferéncia na contacto da DGAJ enquanto autodidade Central para a Convengéo de Haia
PT 138 9-05-2016|PT judiciaire locale Civel Tel de preuves Suica Autre sobre obtengdo de provas. 10-05-2016| E-mail/courriel
Local judicial Uncontested
authority/Autorité  |Agueda — Secgdo de claims/Créances non Solicita esclarecimentos relacionados com o
PT 139 10-05-2016|PT judiciaire locale Trabalho Tel contestées Regulamento 805/2004 Foram fornecidos os elementos pretendidos. 10-05-2016|Tel
Local judicial Service of
authority/Autorit¢  |Olhao - Sec. De E- documents/Notification des  |Solicita esclarecimentos relacionados com a UK-
PT 140 11-05-2016|PT judiciaire locale Comeércio mail/courriel |actes citagéo de cidadao residente no Reino Unido EW Foram fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 11-05-2016|Tel
Local judicial Service of
authority/Autorité documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com um
PT 141 11-05-2016|PT judiciaire locale Tel actes pedido de citagdo proveniente da Espanha ES Foram fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 11-05-2016| Tel
No @ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisao N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede abrange as relagdes de cooperagdo em matéria civil
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a e comercial entre os Estados-Membros da Unido Europeia. Foi dado o
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia nas contacto da DGAJ enquanto autoridade Central para a Convengéao de Haia
PT 142 11-05-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J1 Tel de preuves llhas Caiméo Autre sobre obtengdo de provas. 11-05-2016| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengdo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Gondomar, Inst. Local  |E- Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 143 11-05-2016|PT judiciaire locale Civel - J3 mail/courriel |de preuves Franga FR pretendidos. 5-05-2016|E-mail/courriel
Local judicial Service of
authority/Autorité | Setubal, Inst. Central documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com a UK-
PT 144 11-05-2016|PT judiciaire locale Civel Tel actes citagdo de cidad&o residente no Reino Unido EW Foram fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 11-05-2016|Tel
Local judicial Service of Solicita informagéo sobre estado de cumprimento
authority/Autorité | Setubal, Inst. Central Normal documents/Notification des  [de um pedido de citagdo de cidadao residente na
PT 145 11-05-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 post/poste |actes Franga FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 24-05-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita informag&o sobre estado de cumprimento
authority/Autorité  [Matosinhos, Fam. e E- Taking of evidence/Obtention [de um pedido de relatério social de cidadédo Contact point/Point
PT 146 13-05-2016|PT judiciaire locale Menores — J2 mail/courriel |de preuves residente na Franga FR |de contact Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 24-05-2016 | E-mail/courriel
E aplicavel, a matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagao entre os tribunais
Local judicial Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita o apoio do Pc na troca de informagdes authority/Autorité Juzgado de e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 147 17-05-2016|PT judiciaire locale Civel - J11 mail/courriel |de preuves com um tribunal espanhol ES |judiciaire locale Elche pretendidos. 5-05-2016|E-mail/courriel
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Other
administrative
authority/Autre
autorité Conservatoéria do Normal Solicita informagéo sobre Direito Sucessério Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos.
PT 148 18-05-2016|PT administrative Registo Civil de Braga |post/poste |Legal order/Ordre juridique  [Francés FR 19-05-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Service of Solicita esclarecimentos relacionados com a
authority/Autorité Matosinhos, Fam. e E- documents/Notification des citagdo de cidadao residente no Reino Unido UK-
PT 149 19-05-2016|PT judiciaire locale Menores — J3 mail/courriel |actes (averiguagéo do paradeiro do citando) EW Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 24-05-2016 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia em UK- e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 150 19-05-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J20 mail/courriel |de preuves Gibraltar EW pretendidos. 27-06-2016 | E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede abrange as relages de cooperagdo em matéria civil
Local judicial e comercial entre os Estados-Membros da Unido Europeia. Foi dado o
authority/Autorit¢  [Funchal, Inst. Central Taking of evidence/Obtention |Solicita esclarecimentos relacionados com contacto da DGAJ enquanto autodidade Central para a Convengao de Haia
PT 151 20-05-2016|PT judiciaire locale Civel Tel de preuves obtengédo de provas - Relatério Social - na Suiga [Autre sobre obtengdo de provas. 20-05-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Local judicial Juzgado de La
authority/Autorité  |Barcelos - Inst. Local E- Taking of evidence/Obtention [Solicita o apoio do PC na marcagéo de authority/Autorité Linea de la
PT 152 20-05-2016{PT judiciaire locale civel - j3 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com Espanha ES |judiciaire locale Concepcién Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 8-06-2016| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperag&o entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorit¢  |Faro — Instancia Central [E- Taking of evidence/Obtention |obteng&o de provas por videoconferéncia na e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 153 20-05-2016|PT judiciaire locale Civel - J4 mail/courriel |de preuves Holanda NL pretendidos. 20-05-2016 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengdo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 154 20-05-2016{PT judiciaire locale Central Civel - J15 mail/courriel |de preuves Bélgica BE pretendidos. 20-05-2016|E-mail/courriel
Local judicial Parental Solicita esclarecimentos relacionados com o
authority/Autorité  |Lisboa — Familia e E- responsibility/Responsabilité |reconhecimento e execugéo de decisdo em
PT 155 20-05-2016|PT judiciaire locale Menores — J4 mail/courriel |parentale matéria de responsabilidades parentais Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 20-05-2016 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengdo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Almodévar — Instancia  |E- Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 156 23-05-2016|PT judiciaire locale Local Civel mail/courriel |de preuves Espanha ES pretendidos. 23-05-2016 | E-mail/courriel
No ambito da Deciséo do Conselho da Uni&o Europeia de 28 de Maio de
Solicita esclarecimentos relacionados com o 2001, modificada pela Decisao N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Local judicial Recognition & enforcement in [reconhecimento de decisdo proferuida pela Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
authority/Autorit¢  |V. N. de Famalicéo, general/Reconnaissance &  |Autoridade para as Condigdes do Trabalho prestar por esta rede abrange as relagdes de cooperag&o em matéria civil
PT 157 23-05-2016|PT judiciaire locale Sec. de Trabalho Tel exécution en général (decisdo administrativa) e comercial entre os Estados-Membros da Unido Europeia. 23-05-2016(Tel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Local judicial Recognition & enforcement in | Solicita esclarecimentos relacionados com a Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
authority/Autorité  [Pinhel, Competéncia general/Reconnaissance & [execugdo de quantia devida por arguido prestar por esta rede abrange as relagdes de cooperagdo em matéria civil
PT 158 23-05-2016|PT judiciaire locale Genérica Tel exécution en général condenado por sentenca e comercial entre os Estados-Membros da Unido Europeia. 23-05-2016(Tel
Local judicial Service of
authority/Autorité | Setdbal — Instancia E- documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com a UK-
PT 159 25-05-2016|PT judiciaire locale Local Civel - J1 mail/courriel |actes citagdo de cidad&o residente no Reino Unido EW Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 25-05-2016(Tel
Local judicial Service of Solicita informagéo sobre estado de cumprimento
authority/Autorité  |Loulé — Instancia Local |E- documents/Notification des  [de um pedido de citagdo remetido ao Reino UK-
PT 160 25-05-2016|PT judiciaire locale Civel - J2 mail/courriel |actes Unido EW Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 25-05-2016|Tel
Central
UK-  |authority/Autorité  |Scottish Government E- Taking of evidence/Obtention [Solicita o apoio do PC na transmissao de
PT 161 25-05-2016|SC centrale Justice Directorate mail/courriel |de preuves informacgao para um Tribunal Portugués Foram transmitidos os elementos pretendidos. 25-05-2016 | E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre
autorité Conservatoria do Normal Solicita informag&o sobre Direito Sucessério Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os esclarecimentos pretendidos.
PT 162 24-05-2016|PT administrative Registo Civil de Braga |post/poste |Legal order/Ordre juridique Holandés NL 27-05-2016 | E-mail/courriel
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E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais

Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia Taking of evidence/Obtention [Solicita esclarecimentos relacionados com a e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 163 25-05-2016(PT judiciaire locale Central Civel - J9 Tel de preuves obtencdo de provas na Alemanha DE pretendidos. 25-05-2016 | E-mail/courriel
Contact point/Point E- Solicita informag&o sobre direito da familia
PT 164 24-05-2014|FR de contact mail/courriel |Legal order/Ordre juridique portugués Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 24-05-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorité | Torres Novas, Inst. general/Reconnaissance &
PT 165 25-05-2016|PT judiciaire locale Local Civel Tel exécution en général Execugéo por custas em Franga. Como Proceder |FR Foram transmitidos os elementos pretendidos. 25-05-2016(Tel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorité Torres Vedras, Inst. general/Reconnaissance & Instrumentos de Cooperagéo para cobranga de
PT 166 30-05-2016|PT judiciaire locale Local Civel Tel exécution en général Custas em ltalia IT Foram transmitidos os elementos pretendidos. 30-05-2016|Tel
E aplicavel, a matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Gondomar — Instancia  |E- Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 167 30-05-2016|PT judiciaire locale Local Civel - J2 mail/courriel |de preuves Franca FR pretendidos. 31-05-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Local judicial Juzgado de
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention |Solicita o apoio do PC na marcagéo de authority/Autorité Alcala de
PT 168 31-05-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J17 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com Espanha ES |judiciaire locale Henares Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 1-06-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local general/Reconnaissance & | Titulo executivo Europeu. Cobranga de Custas
PT 169 31-05-2016(PT judiciaire locale Civel Tel exécution en général na Alemanha DE Foram transmitidos os elementos pretendidos. 1-06-2016(Tel
Local judicial Solicita informagéo sobre o estado de
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central |E- Taking of evidence/Obtention [cumprimento de um pedido de obtengéo de
PT 170 1-06-2016|PT judiciaire locale Civel - J3 mail/courriel |de preuves provas remetido para a Franca FR
Local judicial Parental Solicita esclarecimentos relacionados com o
authority/Autorit¢  |Santo Tirso — Familiae |E- responsibility/Responsabilité¢ reconhecimento de decis&o francesa ordenando
PT 171 2-06-2016|PT judiciaire locale Menores mail/courriel |parentale a entrega de um menor FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 3-06-2016|E-mail/courriel
Solicita esclarecimentos relacionados com o
reconhecimento e executoriedade de multas
Central Parental aplicadas pelo incumprimento das decisdes de
authority/Autorité E- responsibility/Responsabilité |visitas ou custodia ao abrigo do Regulamento
PT 172 3-06-2016|PT centrale DGRSP mail/courriel |parentale Bruxelas Ila Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 3-06-2016 | E-mail/courriel
E aplicavel, 2 matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité¢  |Porto de Més — E- Taking of evidence/Obtention |obtengéo de provas por videoconferéncia na e comercial. Foram recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 173 3-06-2016|PT judiciaire locale Instancia Local Civel mail/courriel |de preuves Alemanha DE pretendidos. 3-06-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solcita informagéo sobre a existéncia de
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local alteragéo dos limites dos seguros previstos pela
PT 174 7-06-2016|PT judiciaire locale Civel - J14 Tel Others/Autres Convengao de Montreal Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 7-06-2016|E-mail/courriel
Local judicial Service of
authority/Autorité  |Moita — Instancia Local |(E- documents/Notification des |Solicita esclarecimentos relacionados com a
PT 175 7-06-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 mail/courriel |actes citagdo de cidadao residente na Alemanha DE Foram transmitidos os esclarecimentos pretendidos. 7-06-2016(Tel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos sao facultadas através de textos
Recognition & enforcement in divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
E- general/Reconnaissance &  [Solicita esclarecimentos relacionados com o respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 176 8-06-2016|PT Public mail/courriel |exécution en général Regulamento 1259/2010 podendo o Ponto de Contacto responder directamente & questao colocada. 15-06-2016|Tel
Local judicial Recognition & enforcement in | Solicita esclarecimentos relacionados com o
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia E- general/Reconnaissance & [reconhecimento e execugdo de decisdo cautelar
PT 177 9-06-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J12 mail/courriel |exécution en général no Luxemburgo LU Foram transmitidos os esclarecimentos pretendidos. 9-06-2016(Tel
Central Tribunal Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité | D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia com um authority/Autorité Lisboa, Fam. e |Foram prontamente fornecidos todos os dados necessarios para a correcta
PT 178 9-06-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves tribunal portugués PT |judiciaire locale Menores, J6 instrucéo do pedido 9-06-2016(Tel
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E aplicavel, a matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do

Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagao entre os tribunais
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
PT 179 14-06-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J3 mail/courriel |de preuves Holanda NL e comercial. Foram fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 14-06-2016| E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Recognition & enforcement in |Solicita informagéo sobre tribunal competente em divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- general/Reconnaissance & Portugal para propor reconhecimento de decisao respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 180 15-06-2016|PT on juridique Advogada mail/courriel |exécution en général em matéria parental proferida em Franca FR podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questao colocada. 8-06-2016(Tel
No @mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagées a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Recognition & enforcement in divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- general/Reconnaissance &  [Solicita informag&o sobre tribunal competente respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndao
PT 181 15-06-2016|PT on juridique Advogado mail/courriel |exécution en général para propor acgao executiva na Holanda NL podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questao colocada. 8-06-2016|Tel
Service of Solicita esclarecimentos relacionados com o Local judicial Tribunal da
Contact point/Point E- documents/Notification des  |estado de cumprimento de um pedido de citagao authority/Autorité Comarca da
PT 182 15-06-2016|EE de contact Ministério da Justica mail/courriel |actes de cidadéo residente em Portugal PT |judiciaire locale Moita Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 16-06-2016| E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagées a
prestar por esta rede aos cidadaos s&o facultadas através de textos
divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
Local judicial respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial. foi
authority/Autorité  |Ovar — Instancia Local |E- informado para proceder ao pedido com recurso & Convengao sobre o
PT 183 15-06-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 mail/courriel | Legal order/Ordre juridique Solicita informagéo sobre Legislagdo Suica Direito Estrangeiro junto ao GDDC 17-06-2016|E-mail/courriel
Central Tribunal Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité¢  |D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention |reagendamento de uma videoconferéncia com authority/Autorité Lisboa, Fam. e |Foram prontamente fornecidos todos os dados necessarios para a correcta
PT 184 15-06-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves um tribunal portugués PT |judiciaire locale Menores, J6 instrugéo do pedido 15-06-2016|Tel
Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita o apoio do PC na recolha dos contactos
PT 185 15-06-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J21 mail/courriel |de preuves actualizados do Tribunal francés requerido FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 20-06-2016 | E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisao N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Recognition & enforcement in divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- general/Reconnaissance & Informag&o sobre procedimento de Injungdo na respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 186 16-06-2016|PT on juridique Advogado mail/courriel |exécution en général Suica Autre podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questao colocada. 16-06-2016|Tel
Local judicial
authority/Autorité E- Contact point/Point
PT 187 16-06-2016|PT judiciaire locale Juiza de Direito mail/courriel |Legal order/Ordre juridique Solicita informag&o sobre Legislagdo Espanhola |ES [de contact Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 16-06-2016| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [obtengéo de provas por videoconferéncia na dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
PT 188 16-06-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J& mail/courriel |de preuves Alemanha DE e comercial. Foram fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 17-06-2016| E-mail/courriel
V. Pouca de
Solicita esclarecimentos relacionados com um Local judicial Aguiar,
Contact point/Point E- Taking of evidence/Obtention [pedido de obtengéo de provas remetido pelas authority/Autorité Competéncia
PT 189 16-06-2016|DE de contact mail/courriel |de preuves autoridades portuguesas PT |judiciaire locale Genérica Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 20-06-2016 | E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos s&o facultadas através de textos
Local judicial Recognition & enforcement in divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
authority/Autorité  |V. N. de Famalicdo - general/Reconnaissance &  [Execugao por custas e coima em Espanha respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 190 17-06-2016|PT judiciaire locale Tribunal de trabalho Tel exécution en général (autoridade administrativa) ES podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada. 17-06-2016|Tel
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No @mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos

Central Recognition & enforcement in | Aplicagéo de Coima pelo tribunal de trabalho. divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
authority/Autorité general/Reconnaissance & [Execugédo da decisdo em Franga (autoridade respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 191 20-06-2016|PT centrale DGAJ Tel exécution en général administrativa) FR podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questao colocada. 20-06-2016(Tel
Local judicial Central
authority/Autorité  |Portim&o — Instancia E- Taking of evidence/Obtention |Solicita o apoio do PC na marcagéo de uma authority/Autorité
PT 192 20-06-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J1 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Republica Checa CZ |centrale Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 4-07-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Central
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita o apoio do PC na marcagéo de uma authority/Autorité
PT 193 20-06-2016|PT judiciaire locale Civel - J21 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Franga FR [centrale Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 21-06-2016 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local Small claims/Petites Solicita informagoes relacionadas com o
PT 194 21-06-2016|PT judiciaire locale Civel Tel créances Procedimento Europeu para pequenos montantes Foram fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 21-06-2016(Tel
Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita informagdes relacionadas com
PT 195 22-06-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J1 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com Andorra Autre Foram fornecidos os elementos pretendidos. 22-06-2016 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité¢  |Pévoa do Varzim, Inst. Taking of evidence/Obtention |Solicita informagdes relacionadas com obtengéo
PT 196 22-06-2016|PT judiciaire locale Local Civel Tel de preuves de provas na Lituania LT Foram fornecidos os elementos pretendidos. 22-06-2016 | E-mail/courriel
Solicita informagdes relacionadas com um pedido Local judicial Caldas da
Contact point/Point E- Taking of evidence/Obtention [de obtengao de provas remetido por um Tribunal authority/Autorité Rainha, Inst.
PT 197 22-06-2016DE de contact mail/courriel |de preuves portugués para a Alemanha PT |judiciaire locale Central Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 24-06-2016|E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention |Solicita informagdes relacionadas com UK-
PT 198 27-06-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J1 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com o Reino Unido EW Foram fornecidos os elementos pretendidos. 27-06-2016 | E-mail/courriel
No &mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisao N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Recognition & enforcement in divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi general/Reconnaissance & [Meios disponiveis para executar Decisdo respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, nao
PT 199 28-06-2016|PT on juridique Solicitador Tel exécution en général Portuguesa no Luxemburgo LU podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada. 28-06-2016(Tel
Solicita a intervengdo do PC no apoio as
autoridades portuguesas para resougdo de uma
situagéo referente a uma menor alema colocada
Central Parental em Portugal numa familia de acolhimento ao
authority/Autorité Instituto da Seguranga  |E- responsibility/Responsabilité |abrigo de uma medida tutelar proferida por uma
PT 200 28-06-2016|PT centrale Social mail/courriel |parentale autoridade aleméa DE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 4-07-2016|E-mail/courriel
Local judicial Matosinhos - Inst.
authority/Autorit¢  |Central - Fam. e E- Taking of evidence/Obtention |Solicita informagdes relacionadas com um pedido|UK-
PT 201 28-06-2016|PT judiciaire locale Menores - J2 mail/courriel |de preuves de elaboragao de relatorio social no Reino Unido [EW Foram fornecidos os elementos pretendidos. 7-07-2016 | E-mail/courriel
Inheritance, succession and
Contact point/Point E- wills/Testaments et Solicita informagdes relacionadas com Direito
PT 202 28-06-2016|FR de contact mail/courriel |successions Sucessorio Portugués Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 29-06-2016 | E-mail/courriel
Solicita esclarecimentos relacionados com um e-
Central mail remetido por um tribunal portugués
authority/Autorité E- Taking of evidence/Obtention [relacionado com um pedido de obtengéo de
PT 203 29-06-2016|FR centrale Ministére de la Justice |mail/courriel |de preuves provas Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 30-06-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Entroncamento - E- Taking of evidence/Obtention [Solicita informagdes relacionadas com
PT 204 1-07-2016|PT judiciaire locale Competéncia Genérica |mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Franga FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 1-07-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Service of
authority/Autorité  [Valenga - Competéncia documents/Notification des  [Solicita informagdes relacionadas com um
PT 205 4-07-2016(PL judiciaire locale Genérica Tel actes expediente proveniente de um Tribunal Espanhol |ES Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 4-07-2016(Tel
Local judicial
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita informagdes relacionadas com
PT 206 4-07-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Alemanha DE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 5-07-2016 | E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Inheritance, succession and
autorité E- wills/Testaments et Solicita informagdes relacionadas com o direito
PT 207 6-07-2016|PT administrative C.R.C. de Vila Verde mail/courriel |successions sucessorio Francés FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 6-07-2016 | E-mail/courriel
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Local judicial Service of
authority/Autorité E- documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com a
PT 208 5-07-2016|PT judiciaire locale Oficial de Justica mail/courriel |actes citagdo de cidad&o residente na Franga FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 11-07-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention |Solicita informagées relacionadas com UK-
PT 209 7-07-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J20 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com o Reino Unido EW Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 8-07-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Matosinhos - Inst. Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. Foi
authority/Autorité  |Central - Fam. e E- Taking of evidence/Obtention [Solicita informagdes relacionadas com um pedido posteriormente (15-07-2016) solicitado o apoio do PC no sentido de agilizar
PT 210 7-07-2016|PT judiciaire locale Menores - J2 mail/courriel |de preuves de elaboragao de relatério social em Franga FR o pedido, por ser urgente. E-mail/courriel
Local judicial Solicita informagéorelacionada com
authority/Autorité Setubal - Inst. Central procedimentos europeus de injungdo
PT 211 7-07-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 Tel Others/Autres (competéncia) Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 8-07-2016 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita informagdes relacionadas com a UK-
PT 212 7-07-2016|PT judiciaire locale Civel - J15 mail/courriel |de preuves indicagao de intérprete de lingua inglesa EW Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 7-07-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Portimao - Ministério Solicita informagdes relacionadas com o estado Central
authority/Autorité  |Publico - Inst. Central - |E- Taking of evidence/Obtention [de cumprimento de um pedido de colheita de UK- |authority/Autorité
PT 213 8-07-2016|PT judiciaire locale Fam e Menores mail/courriel |de preuves material genético remetido para o Reio Unido EW [centrale Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 18-07-2016| E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisao N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Local judicial divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
authority/Autorité  |Loulé — Instancia Local |E- Taking of evidence/Obtention |Solicita informagdes relacionadas com obtengéo respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial. Foram
PT 214 8-07-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 mail/courriel |de preuves de provas nos EUA Autre fornecidos os elementos pretendidos. 18-07-2016| E-mail/courriel
Solicita a intermediagéo do PC portugués junto
das autoridades francesas no sentido de ser
Local judicial Parental autorizado o regresso de uma menor detida em Central
authority/Autorité  |Pombal- Inst. Central - |E- responsibility/Responsabilité |Franga e que se encontrava evadida de um lar de authority/Autorité
PT 215 11-07-2016|PT judiciaire locale Fam. e Menores - J1 mail/courriel |parentale acolhimento portugués FR [centrale Foi organizado o regresso das menores para o dia 15-07-2016 13-07-2016|E-mail/courriel
Solicita a intermediagéo do PC portugués junto
das autoridades holandesas no sentido de ser
Central Parental regularizada a permanéncia de um menor junto Central
authority/Autorité E- responsibility/Responsabilité [dos seus padrinhos por decisdo de um tribunal authority/Autorité
PT 216 15-07-2016|PT centrale DGRSP mail/courriel |parentale portugués NL |[centrale Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 18-07-2016| E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in |Esclarecimentos relacionados com o pagamento
authority/Autorit¢  |Ponta Delgada - Inst. general/Reconnaissance & |de custas relacionadas com a atribuigao de
PT 217 15-07-2016|PT judiciaire locale Local Civel, J1 Tel exécution en général exequatur Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 15-06-2016|Tel
Local judicial Recognition & enforcement in |Esclarecimentos relacionados com a emisséo de
authority/Autorité  |Lisboa - Inst. Central, general/Reconnaissance & [certidao de decisdo ao abrigo do Regulamento
PT 218 15-07-2016|PT judiciaire locale Secgéo de Trabalho Tel exécution en général 1215/2012 Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 15-06-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local Taking of evidence/Obtention [Solicita esclarecimentos para marcagéo de uma
PT 219 15-07-2016|PT judiciaire locale Civel - J9 Tel de preuves videoconferéncia na Franga FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 15-07-2016|Tel
Local judicial Service of Solicita esclarecimentos relacionados com a
authority/Autorité  |Porto — Instancia Local documents/Notification des  [realizagéo de notificagéo judicial avulsa no
PT 220 15-07-2016|PT judiciaire locale Civel - J2 Tel actes Luxemburgo LU Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 15-07-2016| E-mail/courriel
Local judicial Service of
authority/Autorité  |Faro — Instancia Local  |E- documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com a
PT 221 18-07-2016|PT judiciaire locale Civel - J2 mail/courriel |actes citagdo de cidad&o residente na Alemanha DE Foram transmitidos os esclarecimentos pretendidos. 18-07-2016| E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
Local judicial prestar por esta rede abrange as relagdes de cooperagdo em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia Taking of evidence/Obtention [Solicita esclarecimentos para marcagéo de uma e comercial entre os Estados-Membros da Unido Europeia. Foram
PT 222 20-07-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J1 Tel de preuves videoconferéncia na Suica Autre Suica transmitidos os esclarecimentos pretendidos. 21-07-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Service of Solicita informagéo sobre estado de cumprimento Central
authority/Autorité | Tribunal da Propriedade |E- documents/Notification des  [de um pedido de citagao remetido as autoridades authority/Autorité
PT 223 20-07-2016|PT judiciaire locale Intelectual - 2.° Juizo mail/courriel |actes francesas FR [centrale Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 10-11-2016|E-mail/courriel
Contact point/Point E- Solicita informagé&o sobre direito portugués
PT 224 20-07-2016[FR de contact mail/courriel |Legal order/Ordre juridique  [relacionado com a auséncia. Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 21-07-2016|E-mail/courriel
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No @mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos

Legal Recognition & enforcement in | Solicita informag&o sobre reconhecimento de divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi general/Reconnaissance & |decisao francesa em Portugal relacionada com respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, nao
PT 225 21-07-2016|PT on juridique Solicitador Tel exécution en général tutela de maiores FR podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questao colocada. 21-07-2016(Tel
Other
administrative
authority/Autre Inheritance, succession and
autorité E- wills/Testaments et Solicita informagdes relacionadas com o direito Contact point/Point
PT 226 21-07-2016|PT administrative C.R.C. de Vizela mail/courriel |successions sucessorio Aleméo DE |de contact Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 10-08-2016| E-mail/courriel
Solicita esclarecimentos relacionados com um
pedido de informagao remetido por um tribunal
Contact point/Point E- Taking of evidence/Obtention |portugués ao Consejo General del Poder Judicial
PT 227 22-07-2016|ES de contact mail/courriel |de preuves de Espafia ES Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 22-07-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Service of Solicita esclarecimentos relacionados com a
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia documents/Notification des  [realizagéo de notificagéo judicial avulsa no
PT 228 26-07-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J3 Tel actes Luxemburgo LU Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 26-07-2016(Tel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede abrange as relagdes de cooperagdo em matéria civil
Local judicial Service of Solicita esclarecimentos relacionados com a e comercial entre os Estados-Membros da Unizo Europeia. As llhas
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia documents/Notification des  |realizagdo de notificagdonas Illhas Caiméao, Reino Caimao né&o estdo abrangidas pelas normas de cooperagéo transfronteirica
PT 229 27-07-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J15 Tel actes Unido Autre europeia. Foram transmitidos os esclarecimentos pretendidos. 27-07-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Service of Solicita esclarecimentos relacionados com a
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia documents/Notification des  [realizagéo de notificagéo judicial em Franga e no
PT 230 27-07-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J19 Tel actes Luxemburgo LU Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 27-07-2016(Tel
Solicita o aoio do Ponto de Contacto no sentido
de esclarecer junto do tribunal o papel do ISS,
Central Parental 1.P. no ambito de um jovem colocado em
authority/Autorité Instituto da Seguranga  |E- responsibility/Responsabilité¢ |Portugal ao abrigo do art. 56.° do Regulamento
PT 231 4-08-2016|PT centrale Social, I.P. mail/courriel |parentale 2201/2003
Local judicial Matosinhos - Inst. Solicita informagéo sobre estado de cumprimento
authority/Autorité  |Central - Fam. e E- Taking of evidence/Obtention [de um pedido de obtengdo de provas (relatério
PT 232 9-08-2016|PT judiciaire locale Menores - J2 mail/courriel |de preuves social) remetido as autoridades francesas FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 10-08-2016| E-mail/courriel
Solicita informagéo sobre estado de cumprimento
Local judicial de um pedido de obtengdo de provas por
authority/Autorité | Tribunal da Propriedade |E- Taking of evidence/Obtention |videoconferéncia remetido as autoridades Contact point/Point
PT 233 12-08-2016|PT judiciaire locale Intelectual - 2.° Juizo mail/courriel |de preuves holandesas NL |de contact Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 17-08-2016| E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Recognition & enforcement in |Solicita informagéo sobre como executar um a divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi general/Reconnaissance & [deciséo portuguesa certificada como Titulo respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, nao
PT 234 12-08-2016|PT on juridique Advogada Tel exécution en général Executivo Europeu em Franga FR podendo o Ponto de Contacto responder directamente & questéo colocada. 12-08-2016|Tel
Solicita informag&o sobre estado de cumprimento
Local judicial de um pedido de obtengédo de provas por
authority/Autorité | Tribunal da Propriedade |E- Taking of evidence/Obtention |videoconferéncia remetido as autoridades Contact point/Point
PT 235 16-08-2016|PT judiciaire locale Intelectual - 2.° Juizo mail/courriel |de preuves italianas IT de contact
Other
administrative
authority/Autre Inheritance, succession and
autorité E- wills/Testaments et Solicita informagdes relacionadas com o direito Contact point/Point
PT 236 16-08-2016|PT administrative C.R.C. de Braga mail/courriel |successions sucessorio Alemao DE |de contact Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 10-08-2016| E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Service of Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto na
autorité Madeira - Inst. Central - |E- documents/Notification des  [tradugdo de uma notificagdode uma renuncia de |UK-
PT 237 23-08-2016|PT administrative Sec. Comércio - J1 mail/courriel |actes mandato & parte residente no Reino Unido EW Analisado o pedido, foram prestados os esclarecimentos devidos. 24-08-2016 | E-mail/courriel
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Other
administrative
authority/Autre Inheritance, succession and
autorité C.R.C. de Viana do E- wills/Testaments et Solicita informagdes relacionadas com o direito Contact point/Point
PT 238 25-08-2016(PT administrative Castelo mail/courriel |successions sucessorio Francés FR |de contact Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 9-09-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Matosinhos - Inst. Solicita informagéo sobre estado de cumprimento
authority/Autorit¢  |Central - Fam. e E- Taking of evidence/Obtention |de um pedido de obteng&o de provas remetido Contact point/Point
PT 239 2-09-2016|PT judiciaire locale Menores - J2 mail/courriel |de preuves as autoridades francesas FR |de contact
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
Local judicial Angra do Heroismo, podendo o Ponto de Contacto responder directamente & questéo colocada,
authority/Autorité Inst. Central Civel e E- Taking of evidence/Obtention |Solicita esclarecimentos para marcagéo de uma por ser de foro criminal. Foram transmitidos os dados da Rede Judiciaria
PT 240 7-09-2016|PT judiciaire locale Criminal mail/courriel |de preuves videoconferéncia na Sérvia Autre Europeia em materia Penal 7-09-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita apoio na marcagéo de videoconferéncia [UK- |authority/Autorité Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. A video
PT 241 8-09-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J12 mail/courriel |de preuves com o Reino Unido EW |judiciaire locale conferéncia foi cancelada dado as partes terem chegado a acordo 13-09-2016|E-mail/courriel
Local judicial Matosinhos - Inst. Service of
authority/Autorit¢  |Central - Fam. e documents/Notification des  |Solicita esclarecimentos relacionados com a
PT 242 8-09-2016|PT judiciaire locale Menores - J3 Tel actes realizagdo de citagdo na Irlanda IE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 8-09-2016 | E-mail/courriel
Contact point/Point E- Solicita informag&o sobre a citagao edital em
PT 243 9-09-2016[FR de contact mail/courriel | Legal order/Ordre juridique Portugal Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 9-09-2016| E-mail/courriel
Solicita esclarecimentos relacionados com a
Local judicial resposta enviada pela autoridade francesa
authority/Autorité  |Gondomar — Instancia  |E- Taking of evidence/Obtention [competente a um pedido de obtengéo directa de
PT 244 9-09-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J1 mail/courriel |de preuves prova FR Ap6s analise foram fornecidos os esclarecimentos devidos 9-09-2016| E-mail/courriel
Local judicial Matosinhos - Inst. Solicita informag&o sobre estado de cumprimento Central
authority/Autorité  |Central - Fam. e E- Taking of evidence/Obtention [de um pedido de obtengdo de provas (relatério authority/Autorité Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos (21-09-2016). O
PT 245 13-09-2016|PT judiciaire locale Menores - J4 mail/courriel |de preuves social) remetido as autoridades Luxemburguesas [LU  |centrale pedido foi cumprido e devolvido no dia 10-11-2016) 21-09-2016|E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Porto, Procuradoria da Recognition & enforcement in |Solicita esclarecimentos relacionados com
autorité Instancia Central, E- general/Reconnaissance & [reclamagéo de créditos no &mbito de uma
PT 246 14-09-2016|PT administrative execugao mail/courriel |exécution en général Insolvéncia a correr termos na Alemanha DE Apos andlise foram fornecidos os esclarecimentos devidos 16-09-2016| E-mail/courriel
Local judicial Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita o apoio do PC na marcagéo de authority/Autorité Juzgado de
PT 247 14-09-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J12 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com Espanha ES |judiciaire locale Getafe Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 28-09-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita informagéo sobre estado de cumprimento
authority/Autorité  |Guimar&es - Inst. Local |(E- Taking of evidence/Obtention |de um pedido de obtengéo de provas remetido a Contact point/Point
PT 248 14-09-2016|PT judiciaire locale Civel - J3 mail/courriel |de preuves Franca FR |de contact Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 16-11-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita esclarecimentos relacionados com
PT 249 14-09-2016|PT judiciaire locale Civel - J4 mail/courriel |de preuves obtengédo de prova na Irlanda IE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 19-09-2016| E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisao N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
Solicita esclarecimentos relacionados com a prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
actuagao das autoridades portuguesas divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
Parental relativamete & colocagdo de menores respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
responsibility/Responsabilité |estrangeiros em portugal ao abrigo do artigo 56.° podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questao colocada.
PT 250 19-09-2016|DE Public Tel parentale do Regulamento 2201/2003 Foram transmitidos os contactos da Autoridade Central Portuguesa 19-09-2016|Tel
Local judicial Vila Nova de Gaia, Inst.
authority/Autorité  |Central, Sec. de Taking of evidence/Obtention |Solicita esclarecimentos para marcagéo de uma
PT 251 19-09-2016|PT judiciaire locale Comércio Tel de preuves videoconferéncia na Espanha ES Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 19-09-2016| E-mail/courriel
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a
authority/Autorité | Tribunal da Relagao do instrugdode um pedido de decisao prejudicial
PT 252 19-09-2016|PT judiciaire locale Porto Tel Others/Autres dirigido ao TJUE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 19-09-2016| E-mail/courriel
Local judicial Service of Solicita esclarecimentos relacionados com o
authority/Autorité  |Viseu - Inst. Central, E- documents/Notification des  [estado de cumprimento de um pedido de citagdo Contact point/Point
PT 253 19-09-2016|PT judiciaire locale Fam. e Menores - J1 mail/courriel |actes de cidadao residente na Holanda NL de contact Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 24-10-2016|E-mail/courriel
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Local judicial Service of
authority/Autorité  |Portimdo - Inst. Central - |E- documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com UK-
PT 254 19-09-2016|PT judiciaire locale Fam e Menores mail/courriel |actes citagdo de cidadao residente na Escdcia SC Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 19-09-2016| E-mail/courriel
Central Direcgéo-Geral da Parental Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no sentido
authority/Autorité  |Administragao da E- responsibility/Responsabilité |de averiguar e agilizar o cumprimento de um Contact point/Point
PT 255 19-09-2016|PT centrale Justica mail/courriel |parentale pedido de alimentos expedido para Espanha ES |de contact Juzgado de Irun|Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 28-09-2016 | E-mail/courriel
Central Direcgéo-Geral da Maintenance Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no sentido
authority/Autorité  |Administragao da E- obligations/Obligations de averiguar e agilizar o cumprimento de um Contact point/Point |Juzgado de
PT 256 19-09-2016|PT centrale Justica mail/courriel |alimentaires pedido de alimentos expedido para Espanha ES |de contact Pontevedra Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. Pedido cumprido 20-09-2016 | E-mail/courriel
Central Direcgéo-Geral da Parental Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no sentido
authority/Autorité  |Administragao da E- responsibility/Responsabilité |de averiguar e agilizar o cumprimento de um Contact point/Point |Juzgado de
PT 257 19-09-2016|PT centrale Justica mail/courriel |parentale pedido de alimentos expedido para Espanha ES |de contact Carballino Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 18-10-2016| E-mail/courriel
Central Direcgéo-Geral da Parental Solicita o apoio do Ponto de Contacto no sentido
authority/Autorité  |Administragao da E- responsibility/Responsabilité |de averiguar e agilizar o cumprimento de um Contact point/Point |Juzgado de
PT 258 19-09-2016|PT centrale Justica mail/courriel |parentale pedido de alimentos expedido para Espanha ES |de contact Teruel Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 18-10-2016| E-mail/courriel
Central Direcgéo-Geral da Parental Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no sentido
authority/Autorité  |Administragao da E- responsibility/Responsabilité |de averiguar e agilizar o cumprimento de um Contact point/Point |Juzgado de
PT 259 19-09-2016|PT centrale Justica mail/courriel |parentale pedido de alimentos expedido para Espanha ES |de contact Barcelona
Central Direcgéo-Geral da Parental Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no sentido
authority/Autorité  |Administragao da E- responsibility/Responsabilité |de averiguar e agilizar o cumprimento de um Contact point/Point |Juzgado de
PT 260 19-09-2016|PT centrale Justica mail/courriel |parentale pedido de alimentos expedido para Espanha ES |de contact Léon
Central Direcgéo-Geral da Parental Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no sentido
authority/Autorité  |Administragao da E- responsibility/Responsabilité |de averiguar e agilizar o cumprimento de um Contact point/Point |Juzgado de
PT 261 19-09-2016|PT centrale Justica mail/courriel |parentale pedido de alimentos expedido para Espanha ES |de contact Marcia Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 23-09-2016|E-mail/courriel
Central Direcgéo-Geral da Parental Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no sentido
authority/Autorité  |Administragao da E- responsibility/Responsabilité |de averiguar e agilizar o cumprimento de um Contact point/Point |Juzgado de
PT 262 19-09-2016|PT centrale Justica mail/courriel |parentale pedido de alimentos expedido para Espanha ES |de contact Logrofio
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, nao
Local judicial Penafiel — Instancia Service of Solicita informag&o sobre os procedimentos a podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada.
authority/Autorité  |Central - Sec. De E- documents/Notification des  [adoptar com vista a realizar a citagdo de um Foram transmitidos os contactos da Autoridade Central Portuguesa para a
PT 263 19-09-2016|PT judiciaire locale Trabalho - J4 mail/courriel |actes cidaddo residente nos EUA Autre Convengéo da Haia para citagdes e notificagdes de 1965 21-09-2016(Tel
Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto na recolha
Central de informagdes sobre o estado de um pedido de Central
authority/Autorité E- Child abduction/Enlévements [regresso de menores que se encontram em authority/Autorité
PT 264 20-09-2016{PT centrale DGRSP mail/courriel |d’enfants Espanha com a Mae ES [centrale Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 29-09-2016|E-mail/courriel
Local judicial Santo Tirso - Inst. Solicita informagéo sobre estado de cumprimento
authority/Autorit¢ | Central - Sec Fam. e E- Taking of evidence/Obtention |de um pedido de obtengéo de provas remetido a Contact point/Point
PT 265 20-09-2016(PT judiciaire locale Men. - J1 mail/courriel |de preuves Franca FR |de contact TGI Bobigny
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Solicita esclarecimentos relacionados com a Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagées a
actuagao das autoridades portuguesas prestar por esta rede aos cidadaos sao facultadas através de textos
Legal Parental relativamente & colocagdo de menores divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- responsibility/Responsabilité |estrangeiros em Portugal ao abrigo do artigo 56.° respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 266 20-09-2016|PT on juridique Advogada mail/courriel |parentale do Regulamento 2201/2003 podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada. 21-09-2016|E-mail/courriel
Local judicial Procuradora-Adjunta Maintenance Solicita esclarecimentos relacionados com a
authority/Autorité  |junto do tribunal de E- obligations/Obligations cobranga de alimentos de cidadao residente em
PT 267 21-09-2016(PT judiciaire locale Mongéo, Inst. Local mail/courriel |alimentaires Espanha Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 21-09-2016 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita o apoio do PC na marcagéo de UK-
PT 268 21-09-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J12 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com o Reino Unido EW Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos.

Page 19



EJN Civil | Portuguese Contact Point

Fiches de Registre - 2016

Local judicial Central
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita o apoio do PC no cancelamento de authority/Autorité
PT 269 23-09-2016(PT judiciaire locale Central Civel - J2 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Holanda NL |centrale Foram transmitidos os elementos pretendidos. 27-09-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Service of Solicita esclarecimentos relacionados com
authority/Autorité Tribunal da Propriedade |E- documents/Notification des  [citagdo de pessoa colectiva sedeada em UK-
PT 270 23-09-2016|PT judiciaire locale Intelectual mail/courriel |actes Gibraltar, Reino Unido Gl Foram transmitidos os esclarecimentos pretendidos. 23-09-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita informagdes relacionadas com o estado Local judicial
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central |E- Taking of evidence/Obtention [de cumprimento de um pedido de obtengéo de authority/Autorité Normal
PT 271 27-09-2016|PT judiciaire locale Civel - J2 mail/courriel |de preuves prova remetido para a Bélgica BE |judiciaire locale TPI de Hainaut |Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 11-10-2016 | post/poste
Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Taking of evidence/Obtention |Solicita o apoio do PC no cancelamento de TGl de Evry e
PT 272 27-09-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J1 Tel de preuves videoconferéncia com a Franga FR Montpellier
Solicita informagdes relacionadas com o estado
Local judicial de cumprimento de um pedido de obtengéo de Local judicial Juzgado
authority/Autorité | Leiria - Inst. Local Civel - E- Taking of evidence/Obtention |prova por videoconferéncia remetido para authority/Autorité¢  [Decano de
PT 273 27-09-2016|PT judiciaire locale J1 mail/courriel |de preuves Espanha ES |judiciaire locale Estella Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 28-09-2016 | E-mail/courriel
Solicita esclarecimentos junto das autoridades
Central espanholas competentes relacionados com
authority/Autorité Instituto de Registos e |E- expediente recebido pela conservatdria de Contact point/Point
PT 274 28-09-2016|PT centrale Notariado mail/courriel | Bankrupcy/Faillite Lisboa oriundo do Registro de Madrid ES |de contact
Solicita esclarecimentos relacionados com o
Local judicial Parental reconhecimento e execugdo em Portugal de uma
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central, E- responsibility/Responsabilité¢ |decisdo proferida em Franga a autorizar a venda
PT 275 30-09-2016|PT judiciaire locale Sec. Fam e Men., J4 mail/courriel |parentale de bem imével de menor sito em Lisboa FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 3-10-2016|E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central |Normal Taking of evidence/Obtention [Solicita informag&o sobre videoconferéncia com |UK-
PT 276 3-10-2016|PT judiciaire locale Civel - J4 post/poste |de preuves Londres, Reino Unido EW Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 3-10-2016| E-mail/courriel
Local judicial Figueira da Foz, Service of Solicita esclarecimentos relacionados com
authority/Autorité instancia Central, Fam. |[E- documents/Notification des  |citagdo/notificagao pessoal de cidadao residente
PT 277 4-10-2016|PT judiciaire locale e Menores, J1 mail/courriel |actes na Espanha ES Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 4-10-2016 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagao sobre UK-
PT 278 4-10-2016|PT judiciaire locale Civel - J2 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com Gibraltar, Reino Unido Gl Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 6-10-2016| E-mail/courriel
Local judicial Caldas da Rainha —
authority/Autorité Instancia Central - Fam.|E- Taking of evidence/Obtention [Solicita o apoio do PC na marcagéo de Oberlandsgeric
PT 279 4-10-2016|PT judiciaire locale e Menores, J1 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Alemanha DE ht Dresden Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 28-10-2016 | E-mail/courriel
Central Tribunal Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial Amares, Inst.
authority/Autorité | D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention [reagendamento de uma videoconferéncia com authority/Autorité Local, Sec.
PT 280 6-10-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves um tribunal portugués PT |judiciaire locale Comp. Gen.
Other Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto da RIECC
administrative na recolha de respostas a um questionario
authority/Autre relacionado com os sistemas de recurso civel
autorité Conselho Superior da aplicaveis num conjunto de Estados-Membros da Contact point/Point
PT 281 6-10-2016|PT administrative Magistratura Tel Legal order/Ordre juridique EU BE |de contact Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 8-11-2016 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Gondomar — Instancia  |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagao sobre
PT 282 6-10-2016|PT judiciaire locale Local Civel - J2 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Dinamarca DK Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 6-10-2016| E-mail/courriel
Central Inheritance, succession and |Solicita ao PC que transmita & Comisséo
authority/Autorité Instituto dos Registos e |E- wills/Testaments et Europeia a existéncia de lapsos na tradugéo para
PT 283 7-10-2016|PT centrale Notariado mail/courriel |successions Portugués do Regulamento 650/2012 Foram transmitidas as informagdes requeridas 7-10-2016 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité | Anadia, Instancia Local, |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagao sobre
PT 284 7-10-2016|PT judiciaire locale Comp. Gen. mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Leténia LV Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 10-10-2016|E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagéao sobre
PT 285 10-10-2016|PT judiciaire locale Civel - J2 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Alemanha DE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 10-10-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagao sobre
PT 286 10-10-2016|PT judiciaire locale Civel - J4 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Bélgica BE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 10-10-2016|E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Porto — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagéo sobre
PT 287 10-10-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J3 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Holanda NL Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 11-10-2016| E-mail/courriel
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No @mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos

Parental divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
E- responsibility/Responsabilité |Solicita informagéo sobre direito comunitario respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 288 10-10-2016|PT Public Particular mail/courriel |parentale relacionado com responsabilidades parentais podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 11-10-2016| E-mail/courriel
Central Tribunal Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial Almada, Inst.
authority/Autorité¢  [D'Arrondissement du E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com um authority/Autorité  [Central Civel,
PT 289 10-10-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves tribunal portugués PT |judiciaire locale J2
Local judicial
authority/Autorité  |Gondomar — Instancia  |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagao sobre
PT 290 10-10-2016|PT judiciaire locale Local Civel -J2 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Franga FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 10-10-2016| E-mail/courriel
Solicita esclarecimentos relacionados com o
papel do Administrador de Insolvéncia no ambito
do Regulamento 1346/2000 que pretende
Local judicial promover pela penhora de bem imével em
authority/Autorité | Tribunal de Comércio de Espanha com base numa decis&o de insolvéncia
PT 291 10-10-2016|PT judiciaire locale Sintra, J5 Tel Bankrupcy/Faillite pessoal proferida em Portugal ES Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 10-10-2016(Tel
Other
administrative
authority/Autre Inheritance, succession and |Solicita o apoio do PC na recolha de informagéo
autorité Conservatéria do E- wills/Testaments et sobre Direito Sucessério Brasileiro, ao abrigo do
PT 292 10-10-2016|PT administrative Registo Civil de Braga |mail/courriel |successions Regulamento 650/2012 (Sucessdes) Autre Brasil Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 12-10-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagao sobre estado de um
PT 293 30-09-2016{PT judiciaire locale Central Civel — J5 mail/courriel |de preuves pedido de videoconferéncia com a Espanha ES
Local judicial Solicita ao PC informag&o sobre estado de um
authority/Autorit¢  |Guimaraes - Inst. Local |[E- Taking of evidence/Obtention |pedido de obtengao de prova remetido para a Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. Em
PT 294 10-10-2016|PT judiciaire locale — Sec. Civel - J3 mail/courriel |de preuves Franga FR TGI Versailles [16-11-2016 foi devolvido o pedido cumprido. 16-11-2016| E-mail/courriel
Local judicial Solicita ao PC informagéo sobre estado de um
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [pedido de obtengéo de prova remetido para a Ministére de la |Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. Em
PT 295 11-10-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J3 mail/courriel |de preuves Franca FR Justice 07-11-2016 foi o Tribunal Portugués informado da recusa do pedido. 16-10-2016|E-mail/courriel
Local judicial Solicita ao PC informag&o sobre estado de um
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local [E- Taking of evidence/Obtention |pedido de inquirigdo de testemunha com a Ministry of
PT 296 13-10-2016|PT judiciaire locale Civel — J4 mail/courriel |de preuves Irlanda IE Justice
Local judicial Rechtbank
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC apoio na marcagao de um pedido Zeeland-West-
PT 297 13-10-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J5 mail/courriel |de preuves de videoconferéncia com a Holanda NL Brabant
Other
administrative
authority/Autre Maintenance
autorité obligations/Obligations Solicita ao PC informag&o sobre cobranga de
PT 298 13-10-2016|PT administrative GDDC Tel alimentaires alimentos nas Bermudas Autre Foram recolhidos e fornecidas as informagoes pretendidas. 13-10-2016|Tel
Local judicial
authority/Autorité | Setubal — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagao sobre obtengdo de
PT 299 18-10-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J1 mail/courriel |de preuves prova por videoconferéncia com Franga FR Foram recolhidos e fornecidas as informagdes pretendidas. 19-10-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagéo sobre UK-
PT 300 18-10-2016|PT judiciaire locale Civel - J4 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com o Reino Unido EW Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 11-10-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagao sobre
PT 301 18-10-2016|PT judiciaire locale Civel - J4 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com o Irlanda IE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 21-10-2016 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité | Tribunal da Propriedade |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC apoio na marcagéo de
PT 302 19-10-2016|PT judiciaire locale Intelectual - 1.° Juizo mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Italia IT Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 25-10-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita ao PC informagéo sobre obtengéo de
authority/Autorité  |Faro — Instancia Central |E- Taking of evidence/Obtention [prova por videoconferéncia com as Antilhas Contact point/Point
PT 303 19-10-2016|PT judiciaire locale Civel - J4 mail/courriel |de preuves Francesas FR |de contact Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 9-11-2016 | E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Inheritance, succession and
autorité Ecole Nationale de la E- wills/Testaments et Solicita ao PC informag&o sobre o Direito
PT 304 20-10-2016|FR administrative Magistrature mail/courriel |successions Sucessorio Portugués Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos.
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No @mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos

Local judicial Parental divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- responsibility/Responsabilité |Solicita informagéo sobre obtengdo de prova por respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, nao
PT 305 20-10-2016|PT judiciaire locale Central Criminal — J4 mail/courriel |parentale videoconferéncia na Roménia RO podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 25-10-2016 | E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Marriages, unmarried Solicita informagéo sobre legislagdo comunitaria divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- couples/Mariage, couples non|aplicavel ao reconhecimento de divdrcio litigioso respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 306 24-10-2016|PT on juridique Advogada mail/courriel |mariées proferido em Espanha ES podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 24-10-2016 | E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial. Foram
Local judicial transmitidas as informagdes devidas e os contactos da Autoridade Central
authority/Autorité  |Penafiel — Instancia E- Taking of evidence/Obtention |Solicita ao PC informagéo sobre Portuguesa para a Convengéo da Haia para obtengéo de provas de 1970
PT 307 24-10-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J3 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com Andorra Autre (DGAJ). 24-10-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Uncontested Solicita esclarecimentos relacionados com a
authority/Autorité  [Funchal, Sec. Serv. E- claims/Créances non recepgao de uma injungé@o de pagamento
PT 308 25-10-2016|PT judiciaire locale Externo mail/courriel |contestées europeia de um advogado aleméo DE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 25-10-2016|E-mail/courriel
Local judicial Service of Solicita esclarecimentos relacionados com
authority/Autorité Gondomar — Instancia  |E- documents/Notification des  |citagdo/notificagao pessoal de cidadao residente
PT 309 25-10-2016|PT judiciaire locale Local Civel - J3 mail/courriel |actes na Alemanha DE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 26-10-2016 | E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagées a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial. Foram
Local judicial Service of Solicita esclarecimentos relacionados com transmitidas as informagdes devidas e os contactos da Autoridade Central
authority/Autorité | Gondomar — Instancia  |E- documents/Notification des  [citagdo/notificagéo pessoal de cidad&o residente Portuguesa para a Convengéo da Haia para citagdes e notificagdes de
PT 310 25-10-2016|PT judiciaire locale Local Civel - J3 mail/courriel |actes no Canada Autre 1965 (DGAJ). 26-10-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita ao PC informag&o sobre estado de um
authority/Autorité  |Barcelos - Inst. Local E- Taking of evidence/Obtention |pedido de obtengéo de prova por
PT 311 25-10-2016|PT judiciaire locale Civel - J3 mail/courriel |de preuves videoocnferéncia remetido para a Franga FR TGI de Vannes |Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 26-10-2016 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Porto — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagéo sobre
PT 312 25-10-2016|PT judiciaire locale Central Civel - J3 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Alemanha DE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 26-10-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita ao PC informag&o sobre o consulado
authority/Autorité  |Loulé - Inst. Local Civel |E- portugués competente, em Franga, para receber
PT 313 25-10-2016|PT judiciaire locale —J2 mail/courriel | Others/Autres e cumprir uma carta precatoria FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 27-10-2016 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagéo sobre
PT 314 27-10-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J14 Tel de preuves videoconferéncia com a Espanha ES Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 27-10-2016(Tel
Local judicial
authority/Autorité  [Braga — Instancia Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagdes relacionadas com
PT 315 27-10-2016|PT judiciaire locale Central Civel Tel de preuves videoconferéncia com o Luxemburgo LU Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 27-10-2016(Tel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisao N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos sdo facultadas através de textos
Local judicial divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
authority/Autorité  |Loulé - Inst. Local Civel |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagéao sobre respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial dentro do
PT 316 28-10-2016|PT judiciaire locale —J2 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com o Canada Autre espaco da Unido Europeia. Foram transmitidas as informagdes devidas. 28-10-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Santo Tirso - Inst. Solicita ao PC informagé&o sobre estado de um
authority/Autorité  |Central - Sec. Fam.e |E- Taking of evidence/Obtention [pedido de obtengéo de prova (relatério social) TGl de
PT 317 28-10-2016|PT judiciaire locale Men. - J1 mail/courriel |de preuves remetido para a Franga FR Pontoise
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No @mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos

Local judicial divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagao sobre respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial dentro do
PT 318 31-10-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J14 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com o Canada Autre espaco da Unido Europeia. Foram transmitidas as informagdes devidas. 31-10-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Penafiel - Instancia
authority/Autorit¢  |Central — Sec. De Taking of evidence/Obtention |Solicita ao PC informagdes relacionadas com
PT 319 2-11-2016|PT judiciaire locale Trabalho — J4 Tel de preuves videoconferéncia com a Bélgica BE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 2-11-2016(Tel
Local judicial Solicita ao PC esclarecimentos relativamente a
authority/Autorité  [Lamego — Instancia Taking of evidence/Obtention [um pedido de obtengdo de prova oriundo de
PT 320 4-11-2016|PT judiciaire locale Local Civel — J1 Tel de preuves espanha sem tradug&o para Portugués ES Foram prontamente transmitidos os esclarecimentos pretendidos. 4-11-2016|Tel
Local judicial Santo Tirso - Inst. Service of
authority/Autorit¢  |Central - Fam e E- documents/Notification des  |Solicita esclarecimentos relacionados com UK-
PT 321 7-11-2016|PT judiciaire locale Menores mail/courriel |actes citagdo de cidadao residente na Escécia SC Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 8-11-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Pedido de averiguagao sobre estado de
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtengéo de prova Contact point/Point
PT 322 8-11-2016|PT judiciaire locale J2 mail/courriel |de preuves remetido a um Tribunal Belga BE |de contact
Local judicial
authority/Autorité Faro, Inst. Central Civel, [Normal Taking of evidence/Obtention |Solicita ao PC informagdes relacionadas com
PT 323 9-11-2016|PT judiciaire locale J4 post/poste |de preuves obtencéo de prova na Bélgica BE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 9-11-2016 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  [Matosinhos - Instancia Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagdes relacionadas com
PT 324 9-11-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J1 Tel de preuves videoconferéncia com o Chipre CY Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 9-11-2016|Tel
Local judicial Solicita ao PC informado sobre averbamento de
authority/Autorité  |Viseu - Tribunal de decis&o de insolvéncia de cidad&o holandés
PT 325 9-11-2016|PT judiciaire locale Comeércio Tel Bankrupcy/Faillite residente em portugal NL Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 11-11-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Funhal - Inst. Central - Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagdes relacionadas com
PT 326 10-11-2016|PT judiciaire locale Sec. Execugdes Tel de preuves videoconferéncia com a Espanha ES Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 10-11-2016|E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local [E- Taking of evidence/Obtention |Solicita ao PC informagéo sobre
PT 327 14-11-2016|PT judiciaire locale Civel — J4 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Franga FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 15-11-2016| E-mail/courriel
Local judicial Service of
authority/Autorité  [Reguengos de E- documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com UK-
PT 328 14-11-2016|PT judiciaire locale Monsaraz - Inst. Local  |mail/courriel |actes citagdo de cidad&o residente no Reino Unido EW Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 14-11-2016|Tel
Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagéo sobre
PT 329 15-11-2016|PT judiciaire locale Civel - J15 mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Irlanda IE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 15-11-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa — Instancia Taking of evidence/Obtention [Solicita o apoio do Pc no sentido de transmitir UK-
PT 330 15-11-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J14 Tel de preuves informagdes ao tribunal requerido NI Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 15-11-2016|Tel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorité  [Loulé, Secgao de general/Reconnaissance & [Solicita ao PC informagdes relacionadas com a
PT 331 17-11-2016|PT judiciaire locale Execugdes Tel exécution en général emissao de titulo executivo europeu Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 17-11-2016| E-mail/courriel
No ambito da Decis&o do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Deciséo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagoes a
prestar por esta rede aos cidadéos s&o facultadas através de textos
Legal Solicita informag&o sobre possibilidade de divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- Taking of evidence/Obtention |audigéo de testemunha por videoconferéncia nas respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 332 17-11-2016|PT on juridique Advogada mail/courriel |de preuves llhas Caiméo Autre podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 17-11-2016|Tel
Solicita ao PC informagdes relacionadas com a
Local judicial Recognition & enforcement in [posssibilidade de penhorar salario do executado A decis&o carece de ser reconhecida e declarada executéria pelo Estado
authority/Autorité | Sintra, Secgédo de general/Reconnaissance & |oficiando directamente a sua entidade patronal, espanhol. A parte interessada devera promover pela execugdo da mesma
PT 333 17-11-2016|PT judiciaire locale Execugdes Tel exécution en général com sede em Espanha ES de acordo com o disposto no direito processual civil daquele Estado. 17-11-2016| E-mail/courriel
Solicita esclarecimentos relacionados com a
Local judicial Gabinete de Separation, divorce, validade de um documento apresentado no
authority/Autorité | Documentagéo e Direito annulment/Séparation de ambito de um reconhecimento de setenga de
PT 334 21-11-2016|PT judiciaire locale Comparado Tel corps, divorce, annulation divércio proferida na Austria. AT Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 21-11-2016(Tel
Local judicial Service of
authority/Autorité E- documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com
PT 335 22-11-2016|PT judiciaire locale Juiza de Direito mail/courriel |actes citagdo de cidaddo residente na Suiga Autre Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 22-11-2016(Tel
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Local judicial
authority/Autorité | Porto - Inst. Central - E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC esclarecimentos sobre
PT 336 24-11-2016|PT judiciaire locale Fam e Menores mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Franga FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 24-11-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita ao PC esclarecimentos sobre recusa de
authority/Autorit¢  |Coimbra - Inst. Central  |E- Taking of evidence/Obtention |testemunha a ser ouvida por videoconferéncia
PT 337 29-11-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 mail/courriel |de preuves com a Alemanha DE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 29-11-2016 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  [Cascais — Instancia E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagéao sobre recolha de
PT 338 29-11-2016|PT judiciaire locale Central - Sec. Trabalho |mail/courriel |de preuves certiddo de matricula de empresa espanhola ES Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 29-11-2016 | E-mail/courriel
Other
administrative Solicita ao PC esclarecimentos sobre como
authority/Autre obter informag&o dos servigos socias de Portugal
UK-  |autorité Oldham's Childrens E- Taking of evidence/Obtention |referente a uma familia que se mudou do Reino  [UK- |Contact point/Point O pedido devera ser remetido via autoridade central inglesa, nos termos
PT 339 29-11-2016|EW  [administrative Assessment Team mail/courriel |de preuves Unido para Portugal EW |de contact previstos no artigo 55.° do Regulamento 2201/2003 29-11-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita ao PC informag&o sobre como instruir um
authority/Autorité E- Taking of evidence/Obtention [pedido de obtengéo de prova dirigido de Macau
PT 340 30-11-2016|Autre [judiciaire locale Tribunal de Macau mail/courriel |de preuves para Portugal Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 13-12-2016|E-mail/courriel
Local judicial Santo Tirso - Inst. Solicita informagdes relacionadas com o estado
authority/Autorité  |Central - Fam e E- Taking of evidence/Obtention [de cumprimento de um pedido de colheita de Contact point/Point
PT 341 2-12-2016|PT judiciaire locale Menores mail/courriel |de preuves material genético remetido para o Franga FR |de contact
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagées a
prestar por esta rede aos cidadaos s&o facultadas através de textos
Legal Provisional divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- measures/Mesures Solicita informagao relacionada com o respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 342 2-12-2016|PT on juridique Advogada mail/courriel |conservatoires procedimento de arresto europeu podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 5-12-2016 | E-mail/courriel
Contact point/Point E- Taking of evidence/Obtention [Solicita informagdes relacionadas com colheita
PT 343 5-12-2016|LT de contact mail/courriel |de preuves de material genético em Portugal Foram prontamente fornecidos os elementos pretendidos. 5-12-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité | Tribunal de Propriedade [E- Taking of evidence/Obtention |Solicita ao PC esclarecimentos sobre obtengéo
PT 344 5-12-2016|PT judiciaire locale Intelectual mail/courriel |de preuves de prova em Espanha ES Foram prontamente fornecidos os elementos pretendidos. 5-12-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Vila Nova de Gaia, Inst.
authority/Autorité | Central, Sec. de E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC informagao sobre
PT 345 5-12-2016|PT judiciaire locale Trabalho mail/courriel |de preuves videoconferéncia com a Franga FR Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 5-12-2016|E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Famalicao, Inst. Central, [E- Solicita informagdes relacionadas com o Direito Contact point/Point Foram prontamente solicitados, recolhidos e transmitidos os elementos
PT 346 5-12-2016|PT judiciaire locale Sec. de Trabalho mail/courriel |Legal order/Ordre juridique  |francés FR |de contact pretendidos. 6-12-2016 | E-mail/courriel
No ambito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Recognition & enforcement in divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- general/Reconnaissance &  [Solicita informag&o relacionada com o Titulo respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, nao
PT 347 6-12-2016|PT on juridique Advogada mail/courriel |exécution en général Executivo Europeu podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 6-12-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Service of
authority/Autorité | Praia da Vitoria - Inst. documents/Notification des  |Solicita esclarecimentos relacionados com
PT 348 6-12-2016|PT judiciaire locale Genérica Tel actes citagdo de cidadao residente na Alemanha DE Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 6-12-2016(Tel
Other
administrative
authority/Autre Parental Solicita esclarecimentos relacionados com o
autorité E- responsibility/Responsabilité |regresso a Portugal de um menor colocado numa |UK-
PT 349 6-12-2016|PT administrative Seguranga Social mail/courriel |parentale familia de acolhimento no Reino Unido EW Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 6-12-2016 | E-mail/courriel
No @mbito da Decisdo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisao N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informages a
prestar por esta rede aos cidadaos séo facultadas através de textos
Legal Recognition & enforcement in divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
profession/Professi E- general/Reconnaissance &  [Solicita informag&o relacionada com o Titulo respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial, ndo
PT 350 12-12-2016|PT on juridique Advogada-estagiaria mail/courriel |exécution en général Executivo Europeu podendo o Ponto de Contacto responder directamente a questéo colocada 12-12-2016|E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local |E- Taking of evidence/Obtention |Solicita ao PC esclarecimentos sobre obtengao
PT 351 12-12-2016|PT judiciaire locale Civel — J1 mail/courriel |de preuves de prova na Bélgica BE Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 13-12-2016| E-mail/courriel

Page 24



EJN Civil | Portuguese Contact Point

Fiches de Registre - 2016

Local judicial Solicita ao PC apoio na marcagéo de Local judicial Juzgado
authority/Autorité  |Lisboa — Instancia Local |E- Taking of evidence/Obtention |videoconferéncia para obtengéo de prova na authority/Autorité decano de
PT 352 12-12-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 mail/courriel |de preuves Espanha ES |judiciaire locale Valladolid Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 13-12-2016| E-mail/courriel
Central Solicita ao PC contributo de resposta a um
authority/Autorité E- Taking of evidence/Obtention |questionario remetido pela Conferéncia de Haia
PT 353 12-12-2016|PT centrale DGAJ mail/courriel |de preuves de DIP Foram transmitidos os elementos pretendidos. 15-12-2016| E-mail/courriel
Local judicial Parental
authority/Autorité  [Viseu - Inst. Central - E- responsibility/Responsabilité |Solicita esclarecimentos sobre direito comunitario
PT 354 13-12-2016|PT judiciaire locale Sec. Fam. e Menores mail/courriel |parentale relacionado com responsabilidades parentais Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 14-12-2016|E-mail/courriel
Local judicial Solicita ao PC apoio na marcagéo de
authority/Autorité  |Matosinhos — Instancia |E- Taking of evidence/Obtention |videoconferéncia para obtengédo de prova na
PT 355 14-12-2016|PT judiciaire locale Local Civel — J1 mail/courriel |de preuves Eslovénia e na Sérvia EL Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 13-12-2016| E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in |Solicita ao PC informagdes relacionadas com a
authority/Autorité  |Penafiel — Instancia general/Reconnaissance & |passagem de certiddo no ambito dos
PT 356 15-12-2016|PT judiciaire locale Central Civel — J1 Tel exécution en général regulamentos 44/2001 e 1215/2012 Foram transmitidos os elementos pretendidos. 15-12-2016| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Porto - Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention [Solicita ao PC esclarecimentos sobre obtengédo
PT 357 15-12-2016|PT judiciaire locale Civel - J1 mail/courriel |de preuves de prova por videoconferéncia na Suiga Autre Foram prontamente fornecidos os elementos pretendidos. 15-12-2016| E-mail/courriel
Local judicial Local judicial Juzgado
authority/Autorité  |Lisboa - Inst. Local E- Taking of evidence/Obtention |Solicita ao PC auxilio na marcagéao de authority/Autorit¢  [Decano de
PT 358 15-12-2016|PT judiciaire locale Civel - J15 mail/courriel |de preuves videoconferéncia junto de um tribunal Espanhol [ES |judiciaire locale Madrid Foram colhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 21-12-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Parental
authority/Autorité  |Portim&o - Inst. Central - |E- responsibility/Responsabilité |Solicita esclarecimentos sobre direito comunitario
PT 359 19-12-2016|PT judiciaire locale Sec. Fam. e Menores mail/courriel |parentale relacionado com responsabilidades parentais Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 19-12-2016|Tel
No ambito da Deciséo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, modificada pela Decisdo N° 568/2009/CE de 18/6/2009, que cria a
Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as informagdes a
prestar por esta rede aos cidad&os séo facultadas através de textos
Local judicial Service of divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as principais
authority/Autorité Lisboa - Inst. Local documents/Notification des  |Solicita esclarecimentos relacionados com respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial dentro do
PT 360 19-12-2016(PT judiciaire locale Civel - J1 Tel actes citagdo de cidad&o residente na Turquia Autre espaco da Uni&o Europeia. Foram transmitidas as informagdes devidas. 19-12-2016(Tel
Local judicial Service of
authority/Autorité  [Matosinhos - Sec. Fam. documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com UK-
PT 361 19-12-2016|PT judiciaire locale e Menores Tel actes citagdo de cidaddo residente nno Reino Unido EW Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 19-12-2016|Tel
Local judicial Tribunal da
Contact point/Point [EJN contact point for E- Taking of evidence/Obtention |Solicita ao PC esclarecimentos relacionados com authority/Autorit¢  [Comarca de
PT 362 20-12-2016|DE de contact Badém-Wirttemberg mail/courriel |de preuves colheita de prova em portugal PT |judiciaire locale Braga Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 20-12-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in |Solicita ao PC informagdes relacionadas com a
authority/Autorité  |Leiria, Inst. Central general/Reconnaissance & |entrega de um automével que se encontra em
PT 363 20-12-2016|PT judiciaire locale Civel, J1 Tel exécution en général Italia IT Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 20-12-2016(Tel
Local judicial Service of
authority/Autorité documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com
PT 364 20-12-2016|PT judiciaire locale Lisboa, Inst. Local Civel |Tel actes citagdo de cidadao residente em Franca FR Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 20-12-2016(Tel
Solicita esclarecimentos sobre localizagédo do
Parental paradeiro de mae e crianga que foram residir no
E- responsibility/Responsabilité |Reino Unido e sobre direito comunitario UK-
PT 365 23-12-2016|PT Public Particular mail/courriel |parentale relacionado com responsabilidades parentais EW Foram recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 27-12-2016(Tel
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados coma
authority/Autorité  |Sintra - Inst. Central Small claims/Petites recepgao de um pedido de Acgao de Pequenos
PT 366 23-12-2016|PT judiciaire locale Civel Tel créances Montantes oriundo da Alemanha DE Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 23-12-2016|Tel
Local judicial Solicita ao PC esclarecimentos relativamente a Local judicial Juzgado
authority/Autorité  |Lisboa - Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention [um requerimento recebido de um tribunal authority/Autorité Decano de
PT 367 23-12-2016|PT judiciaire locale Civel - J10 mail/courriel |de preuves espanhol ES |judiciaire locale Valladolid Foram fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 23-12-2016(Tel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  [D'Arrondisement du E- Taking of evidence/Obtention [Solicita o apoio do PC na organizagao de uma authority/Autorité Chaves - Juizos
PT 368 30-12-2016|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves videoconferéncia com um Tribunal Portugués PT |judiciaire locale de Execugao Foram fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 3-01-2016|Tel
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